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Pořadové

číslo změny�Čj.�Účinnost od�Opravil�����dne�podpis��������SEZNAM POUŽITÝCH ZNAČEK A ZKRATEK



CIN			celkové investiční náklady

ČD			České dráhy, s.o.

ČSN			česká technická norma, vydávaná pod označením „Česká norma“

ČSN P ENV	předběžné evropské normy			

DDC			Divize dopravní cesty, o.z.

DOP			Divize obchodně provozní

DÚ			definiční úsek

HIM			hmotný a investiční majetek

JŽM			jednotná železniční mapa

MKP			metoda konečných prvků

MP			mostní provizorium

MPP			mostní průjezdní průřez

NH			nátěrové hmoty

NK			nosná konstrukce

OK			ocelová(é) konstrukce

OTP			obecné technické podmínky pro dokumentaci železničních mostních objektů

PC			osobní počítač

PKO			protikorozní ochrana

PMR			Předpis malého rozsahu

PS			provozní soubor

SDC			správa dopravní cesty

SMT			správa mostů a tunelů

SO			stavební objekt

SVI			systém vodotěsné izolace

SW			software

TKP			Technické kvalitativní podmínky staveb Českých drah

TNŽ			technická norma železnic

TP			technologický předpis

TÚ			traťový úsek

UTS			územně technická studie

VJ			výkonná jednotka



část první

ÚVODNÍ USTANOVENÍ



OTP jsou vydávány v rámci „Systému péče o jakost v oboru staveb železničního spodku Českých drah“ schváleného rozhodnutím generálního ředitele Českých drah dne 14. 2. 1997 pod čj. 60 444/96-DDC, s účinností od 1. 3. 1997.

Železničními  mostními objekty se rozumí mosty a propustky, po nichž je vedena dráha celostátní  nebo  regionální, lávky  pro  pěší  a  objekty  mostům   podobné  definované  v TNŽ 73 6265, tj. přesuvny, točnice, kolejové váhy, výklopníky a výsypníky.

OTP jsou závazné pro všechny subjekty (právnické osoby, fyzické osoby) podílející se na projektování 

samostatných staveb železničních mostních objektů, 

rozsáhlejších staveb dráhy nebo staveb na dráze zahrnujících mostní objekty.

OTP jsou závazné pro novostavby, přestavby, rekonstrukce i opravy mostních objektů.

Investorem se ve smyslu těchto OTP rozumí právnická nebo fyzická osoba zajišťující stavbu na železniční dráze, příp. stavbu železniční dráhy. 

Investorem ČD se rozumí organizační složka ČD zajišťující stavbu na železniční dráze, příp. stavbu železniční dráhy, která je metodikou a vnitřními předpisy ČD pověřena plněním investorských povinností. Cizím investorem jsou libovolné jiné fyzické a právní osoby mimo strukturu ČD zajišťující stavbu na železniční dráze,  příp. stavbu železniční dráhy ve správě ČD. 

Objednatelem se rozumí (podle obchodního zákoníku) právnická nebo fyzická osoba uvedená ve smlouvě o dílo, která přijala nabídku na zhotovení díla a zavazuje se k zaplacení ceny za  zhotovení díla. 

Zhotovitelem dokumentace se rozumí právnická nebo fyzická osoba, uvedená ve smlouvě o dílo, mající příslušná oprávnění k projektování a jejíž nabídka na zhotovení příslušného stupně dokumentace byla přijata objednatelem (investorem). V případě, že dokumentace je prováděna pouze na základě objednávky, pak zhotovitelem dokumentace je ten, kdo objednávku přijal a příslušný stupeň dokumentace zhotovuje. Zhotovitel dokumentace vždy v plném rozsahu odpovídá za činnost případných podzhotovitelů.

Zhotovitelem stavby se rozumí (podle obchodního zákoníku) právnická nebo fyzická osoba, uvedená ve smlouvě o dílo, mající příslušná oprávnění k podnikání ve výstavbě a jejíž nabídka na zhotovení díla byla přijata objednatelem (investorem). V případě, že stavba je prováděna pouze na základě objednávky, pak zhotovitelem je ten, kdo objednávku přijal a stavbu provádí. Zhotovitel stavby vždy v plném rozsahu odpovídá za činnost případných podzhotovitelů.

Podzhotovitelem se rozumí právnická nebo fyzická osoba mající příslušná oprávnění k podnikání, uvedená ve smlouvě o dílo, která je pověřena zhotovením části díla, nebo jiná osoba pověřená zhotovitelem (se souhlasem objednatele nebo investora) provedením části díla. Za veškerou činnost podzhotovitele vždy odpovídá zhotovitel díla.

Stavební dozor je souhrn veškerých činností vyplývajících z práv a povinností objednatele (investora) na kontrolu díla podle smlouvy o dílo, které zajišťují a vykonávají pověřené útvary objednatele (investora), resp. jím pověřené právnické nebo fyzické osoby od zahájení stavby až po její kolaudaci a při jejím předáním uživateli, vyzkoušení a zkušebním provozu. 



část druhá

ZÁKLADNÍ POŽADAVKY NA NÁVRH



Základní požadavky na návrh železničních mostních objektů, uvedené v následujících odstavcích, jsou závazné pro všechny stupně projektové přípravy staveb definované v části čtvrté těchto OTP.

Návrh mostních objektů se řídí platnými ČSN a předpisy ČD a musí být v souladu s TKP.

Jako alternativní předpis k ČSN lze využít evropské a mezinárodní normy. Dále lze použít ČSN P ENV jako předběžné normy určené k ověření a k připomínkám. Tyto ČSN P ENV lze u ČD použít pouze tehdy, pokud je tak stanoveno v TKP nebo se souhlasem odboru stavebního DDC. Použití těchto norem nesmí přinést nárůst investičních nákladů.

Nové mostní objekty musí být navrženy tak, aby prostorové uspořádání vyhovovalo požadavkům ČSN 73 6201 Projektování mostních objektů. Totéž platí pro rekonstrukce, při nichž je navrhována výměna nosné konstrukce (konstrukcí) nebo je navrhován zásadní zásah do nosné konstrukce (konstrukcí). V odůvodněných případech (při zachování stávajícího stavu prostorového uspořádání v přilehlé trati) rozhodne o požadavcích na prostorové uspořádání mostního objektu územně příslušná SDC.

Nové mostní objekty a nové nosné konstrukce při rekonstrukcích musí být navrženy na zatěžovací schéma dle ČSN 73 6203, odpovídající příslušné kategorii trati dle předpisu malého rozsahu (PMR) 18/86 Kategorie tratí z hlediska mostů (zveřejněn ve Věstníku dopravy č.6/87).  Zatřídění tratí do jednotlivých tříd dle PMR je uvedeno v příloze č. 1 těchto OTP.

Pokud při rekonstrukcích nebo opravách mostních objektů zůstane zachována část, příp.  celá stávající nosná konstrukce nebo část spodní stavby, musí být prokázáno, že tyto části vyhoví pro přechodnost provozního zatížení (příslušná traťová třída a související rychlost). Tuto traťovou třídu stanoví pracovník územně příslušné SDC zodpovědný za přechodnost tratí po projednání s pověřeným pracovníkem odboru stavebního ředitelství DDC pro agendu přechodnosti tratí ČD. U stávajících objektů je přitom třeba ověřit statické působení a zatížitelnost nosných konstrukcí, příp. provést prognózu chování mostního objektu na základě podrobného diagnostického průzkumu nosných konstrukcí a spodní stavby.

Mostní objekty a všechny jejich pevně zabudované části a detaily musí zajistit spolehlivost a bezpečnost provozu po celou dobu předpokládané životnosti a musí zajistit návrhové parametry přechodnosti a prostorové průchodnosti, tzn. musí být navrženy v souladu se statickými, stabilitními, příp. dynamickými požadavky, uvedenými v příslušných normách a předpisech závazných u ČD. 

Všechny nosné části trvalých mostních objektů musí být navrhovány na  požadavek fyzické životnosti 100 let. Životností se rozumí doba, po kterou je mostní objekt schopen plnit požadované funkce a zajišťovat požadované parametry přechodnosti a prostorové průchodnosti, za předpokladu řádné údržby, bez potřeby provedení větších oprav nebo rekonstrukce.

Všechny části mostního objektu mají být navrženy tak, aby v rozhodujících  průřezech byly optimálně využity jejich dimenze a použité konstrukční materiály.	

Mostní objekty musí splňovat požadavky vyplývající z posouzení vlivů staveb na životní prostředí podle příslušných zákonů a musí vyhovět dalším podmínkám stanoveným příslušnými zákony a vyhláškami.

Všechny konstrukční části mostních objektů, především části s životností nižší než 100 let (t.j. především železniční svršek, vodotěsné izolace nosných konstrukcí a spodní stavby, systém protikorozní ochrany, některé typy mostních ložisek, dilatační závěry, mostní vybavení apod.), musí být navrženy tak, aby byly trvale snadno udržovatelné, opravitelné nebo vyměnitelné při vynaložení přiměřených nákladů.

Životnost zatímních mostních objektů, mostních provizorií a mostních objektů rekonstruovaných lze stanovit individuálně dle požadavku investora, účelu objektu a ekonomického posouzení. 































































část třetí

POŽADAVKY NA ZHOTOVENÍ DOKUMENTACE



Kapitola I

Obecné požadavky



Dokumentaci mostních objektů tvoří samostatné stupně zpracované v časové posloupnosti. Dokumentace je závazný podklad objednatele pro územní řízení, stavební řízení, pro zadání a zhotovení díla dle příslušných smluvních podmínek a dohod a dokumentování skutečného provedení stavby jako podmínky provozuschopnosti dráhy.

Pro kvalitní zpracování dokumentace příslušného projektového stupně musí objednatel poskytnout zhotoviteli odpovídající, vzájemně dohodnutý časový prostor. 

Objednatel každého stupně dokumentace železničního mostního objektu zajišťuje potřebné podklady přiměřeně k rozsahu a stupni zpracovávané dokumentace. Seznam předaných podkladů a požadavků se vždy uvede v zadávacích podmínkách. Pokud pro zajištění daného stupně dokumentace  jsou nezbytné i další podklady, které objednatel nemohl získat, objedná jejich obstarání u zhotovitele dokumentace. Zajištění dalších nezbytných podkladů, které obstará zhotovitel dokumentace, je vždy součástí smlouvy o dílo. Vznikne-li znovu v průběhu zpracování příslušného stupně dokumentace  potřeba dalšího doplnění podkladů, je předmětem dodatku smlouvy o dílo. Nutnou součástí výchozích podkladů pro vypracování  příslušného stupně dokumentace je rovněž seznam předpisů a norem. Uvedou se především TKP a normy a předpisy v TKP neuvedené, jejichž plnění se při zpracování dokumentace požaduje.

Zhotovitel dokumentace je povinen si ověřit na místě, zda nedošlo v průběhu provozování objektu ke změnám, které nejsou v podkladech zachyceny (např. změna polohy osy koleje a výšky nivelety koleje, vzdálenost zábradlí od osy koleje, volná výška pod mostem apod.).

Každý stupeň dokumentace mostních objektů musí obsahovat :

písemné části, které tvoří obvykle:  

průvodní a technická zpráva;

výpočty - statické, příp. dynamické a hydrotechnické;

výkazy výměr, příp. rozpočtová část - podrobnosti upřesní objednatel v zadávacích podmínkách, včetně formální úpravy jednotlivých příloh;

technologické postupy prací  v rozsahu přiměřeném příslušnému stupni dokumentace; 

doklady;

expertní posudky, jsou-li objednatelem výslovně požadovány. 

výkresovou část v požadovaném rozsahu, podrobnostech a měřítkách dle následujících kapitol těchto OTP;

modelovou, příp. audiovizuální část,  pokud je objednatelem smluvně vyžádána.

Ve všech stupních dokumentace musí projektant zajistit a doložit koordinaci jednotlivých profesí a navazujících objektů. Týká se rovněž staveb, kde rozhodující objem prací ve vztahu k mostnímu objektu představuje jiná profese, ale mostního objektu se bezprostředně dotýká nebo jej ovlivní. 

Statické výpočty a související přepočty mostních objektů včetně jejich jednotlivých částí  musí spolu s ostatními částmi dokumentace dostatečně dokladovat oprávněnost návrhu řešení stavebního počinu na mostním objektu úměrně pro příslušný stupeň dokumentace. V souladu s obecně platnými předpisy musí statické výpočty a související statické přepočty rovněž dokladovat stav a změny přechodnostních charakteristik. Tyto výpočty musí být srozumitelné a kontrolovatelné a současně využitelné pro vyhodnocení přechodnosti provozního zatížení. Formální úprava a související věcný obsah statických výpočtů a přepočtů (včetně případů, kdy je použita výpočetní technika) je uvedena v příloze č. 10  těchto OTP.

Všechny stupně dokumentace se předkládají objednateli dokumentace v listinné formě. Pokud je požadována též digitální forma dokumentace, musí být pravidla pro digitální formu řešena samostatně ve smlouvě se zhotovitelem dokumentace a musí věcně splňovat požadavky kladené na listinnou formu dokumentace.



Kapitola II

Formální úprava dokumentace



Každá samostatná složka dokumentace (textová příloha, výkres) musí být vždy v popisovém poli označena evidenčním kilometrem, číslem TÚ a názvem trati, případně též vžitým názvem mostu. Zároveň musí být zřejmé, že se jedná o železniční most, příp. propustek. Jiné označení (např. podchod, podjezd apod.) se připouští pouze jako doplňkový údaj a uvede se v závorce. Uvedené údaje musí být buď součástí názvu stavby, příp. u rozsáhlejších staveb názvu SO. V případě nejasností určí evidenční kilometr mostního objektu územně příslušná SDC.

Příklady: „Rekonstrukce železničního mostu v km 123,456 trati 1234 Pardubice - Liberec (podchod pro pěší v žst. Horní Lhota)“, nebo „Přeložka silnice I/16 Čáslav - Kolín, SO 2413 železniční most v km 123,456 trati 0123 Státní hranice Rakousko - Kolín“. 

Neshoduje-li se evidenční kilometr mostního objektu se skutečnou kilometrickou polohou mostního objektu, uvede se tato skutečnost v základních údajích o objektu v úvodu technické zprávy. Název tratě musí vycházet ze služebního předpisu ČD M12. Název tratě je vždy tvořen začátkem a koncem  oddělenými pomlčkou.

Každá část dokumentace železničních mostů (výkresy i textové části) musí být upravena (složena) zvlášť na formát A4. Jiné formáty se u železničních mostních objektů nepřipouštějí.

U výkresových částí dokumentace musí titulní strana tvořit s výkresem vždy nedílný celek. Sestává-li písemná část (příloha) dokumentace z více listů, musí být vždy spojena v celek.

Titulní list každé samostatné přílohy dokumentace (textové části nebo výkresu) nesmí kromě popisového pole obsahovat žádné další údaje (části zobrazované konstrukce, poznámky apod.). Prostor titulního listu nad popisovým polem je vyhrazen pouze pro vyznačování změn a pro schvalovací doložky. Vzor titulního listu samostatné přílohy dokumentace s popisovým polem je uveden v  příloze č. 11  těchto OTP.

Každá část dokumentace musí obsahovat seznam (obsah), který se uvede vždy na vnitřní straně obalu příslušné části nebo na prvním listě svazku tvořícího jeden celek. 

Hlavní zásady pro formu a obsah výkresů mostních objektů:

Orientace objektu (půdorysy, podélné řezy) se uvádí vždy v názvech začátku a konce trati.

Výkresy v projektové dokumentaci musí obsahovat všechny rozhodující údaje, včetně všech kót. Především jde o následující údaje:

poloha kolejí na objektu - dosavadní a nový stav, s vyznačením jejich vzájemného vztahu (směrové a výškové údaje);

rozhodující rozměry prostorového uspořádání v dosavadním a novém stavu a jejich vzájemný vztah, a to na objektu i pod objektem ve vztahu k přemosťované překážce;

uspořádání kolejového lože na objektu s tím, že se graficky zásadně vyjadřuje obrys nutného kolejového lože, kótuje se jeho skutečná výška v rozhodující poloze;

v příčných řezech se zakreslí a okótuje příslušný MPP a jeho vztah k objektu;

Výkresy se zásadně kótují v mm.

Vedení řezů musí být vždy řádně vyznačeno v souvisejících výkresech, řezy musí být řádně popsány v souladu s vyznačeným vedením řezů.

Výkresy musí obsahovat všechny úpravy objektu plynoucí z řešení a úprav souvisejících a navazujících objektů, zařízení ČD a zařízení ostatních majitelů a správců, a to včetně přechodů. Jde především o odvodnění objektu, přechod z mostu do trati, přechody kabelových tras, propojení objektu s navazující opěrnou, zárubní nebo obkladní zdí, propojení se sousedící protihlukovou stěnou, uvedení hranic drážního pozemku apod. 

V případech, kdy se jedná o jednoduché úpravy objektu, připouští se po dohodě mezi objednatelem a zpracovatelem dokumentace skreslení dosavadního a nového stavu v dokumentaci do jednoho výkresu. Podmínkou je jednoznačné grafické odlišení dosavadního a nového stavu a snadná čitelnost výkresu.

Výkresy ocelových nosných konstrukcí a ocelových částí ostatních konstrukcí v projektu stavby musí obsahovat všechny potřebné údaje, bezprostředně vycházející ze statického výpočtu a údaje, bezprostředně ovlivňující funkci a životnost ocelové konstrukce.

Výkresy tvaru a výkresy výztuže železobetonových konstrukcí v projektu stavby se zpravidla zpracují jako samostatné výkresy.

Výkresy ložisek v projektu stavby musí obsahovat  schéma rozmístění ložisek, schéma a velikost působících sil a požadavky na posunutí a pootočení jako podklad pro zpracování dokumentace zhotovitele ložisek.

Výkazy materiálu

Výkazy materiálu u OK se zpracovávají po položkách nebo podle druhu profilů. Musí vždy obsahovat pro jednotlivé druhy materiálu (profily) požadavek na druh dokumentu kontroly a požadavek na zkoušky základního materiálu, které budou v dokumentech kontroly prokazovány. Nedílnou součástí výkazu materiálu je výkaz spojovacích prostředků (šrouby, matice, podložky, příp. nýty), který musí obsahovat rovněž požadavky na druh dokumentu kontroly a rozsah požadovaných zkoušek.

Výkazy výztuže železobetonových konstrukcí se zpracovávají podle položek a odděleně podle druhu a velikosti profilů výztužných vložek. Musí být rovněž vždy uveden požadavek na druh dokumentu kontroly.

Výkazy výměr se zpracovávají vždy u všech SO a PS tvořících stavbu jako samostatná část dokumentace.







Kapitola III

Provádění změn dokumentace



Provádět změny vyhotovené dokumentace je oprávněn pouze zhotovitel dokumentace a výjimečně, po předchozím písemném souhlasu zhotovitele dokumentace, též investor.

Změny jednotlivých příloh dokumentace zhotovitelem dokumentace lze provádět dvojím způsobem:

opravením jednotlivých údajů v přílohách (výkresech);

vydáním nových příloh (výkresů).

Způsob provedení změny musí být vždy podřízen zachování jednoznačné srozumitelnosti přílohy dokumentace, ve které byla změna provedena.

V případě změn a oprav pouze jednotlivých údajů smí zhotovitel dokumentace tyto změny a opravy ve všech vyhotovených soupravách dokumentace vyznačit pouze trvanlivým způsobem jakoukoliv barvou kromě barvy zelené, červené a modré, a to tak, aby byl vždy patrný i původní údaj. K takto vyznačeným změnám připojí projektant vždy na titulním listě v popisovém poli nebo nad ním doložku o změně (např. „změnu provedl“),  pořadové číslo změny, datum, jméno a podpis.

V případě rozsáhlejších změn zajistí zhotovitel dokumentace vypracování nových příloh a následně jejich výměnu ve všech vyhotovených soupravách dokumentace. V tomto případě se vyznačení změny provede výrazně nad popisovým polem s uvedením pořadového čísla a data změny (např. „změna 1  březen 1999“). Původní vyřazené přílohy musí být řádně označeny jako neplatné.

Opravy a změny prováděné investorem musí být uvedeny ve schvalovacím (posuzovacím) protokolu a trvalým způsobem vyznačeny červenou nebo zelenou barvou ve všech schvalovaných soupravách dokumentace, a to tak, aby byl patrný i původní údaj. K vyznačeným změnám ve schvalovaných soupravách připojí nad popisovým polem pracovník, který změnu provedl, datum, jméno,  podpis a označení organizačního útvaru. 

Provádění změn a oprav dokumentace jiným způsobem není povoleno.





































část čtvrtá

STUPNĚ DOKUMENTACE



Jednotlivými stupni dokumentace železničních mostních objektů jsou:

přípravná nebo koncepční dokumentace stavby, 

projekt stavby, 

dokumentace zhotovitele (součást dodávky stavby),

dokumentace skutečného provedení stavby (součást dodávky stavby).

Stanovení účelu jednotlivých stupňů a jejich vzájemný vztah je vymezen v části páté těchto OTP pro každý stupeň vždy v úvodu příslušné kapitoly OTP.

V odůvodněných případech může investor rozhodnout před vypracováním přípravné dokumentace o pořízení studie. Při zadání této studie spolupracuje s územně příslušnou SDC. Účel studie např. pro konkrétní mostní objekty, její obsah a rozsah jsou uvedeny v části páté, kapitole I a příloze č. 2 těchto OTP.  

Dle vnitřních předpisů a metodiky ČD lze zpracovat koncepční dokumentaci, nahrazující v plném rozsahu přípravnou dokumentaci. Kritériem je zpravidla zdroj financování stavby a výše investičních nákladů. 











































část pátá

obsah jednotlivých stupňů dokumentace



Kapitola I

Studie



A.  úvod

Studie slouží objednateli především k posouzení  návrhu trasy, umístění a uspořádání mostního objektu, k prověření účelnosti a proveditelnosti stavby a k posouzení vlivu objektu na životní prostředí. Dále studie slouží k posouzení možné technologie provádění mostního objektu, příp. i  k posouzení architektonického řešení mostního objektu.

K dosažení výše uvedených cílů  je zpravidla součástí studie návrh variant řešení mostního objektu s příslušným technickým a ekonomickým posouzením jednotlivých variant.

O nutnosti vypracování studie a stanovení cílů a nutné náplně studie rozhoduje investor vždy  ve spolupráci s územně příslušnou SDC.



B. Podklady pro zadání studie

Základními výchozími podklady pro zadání studie jsou:

mapové podklady,

dokumentace stávajícího stavu objektu,

požadavky na kategorii trati z hlediska návrhového zatěžovacího schématu, uvažovaná traťová rychlost v daném úseku, požadavek na prostorovou průchodnost,

prognóza rozvoje dopravy na dané trati nebo traťovém úseku,

údaje o překonávané překážce (vodní tok, komunikace),

územně-plánovací podklady dle zákona č. 50/1976 Sb. ve znění pozdějších předpisů,

hydrotechnické a geotechnické podklady,

zvláštní podklady a požadavky objednatele studie.



C. Členění, obsah a rozsah studie

Členění studie: uvedené členění, obsah a rozsah studie je informativní, případné odchylky stanoví zadavatel v zadávacích podmínkách s ohledem zejména na účel zadané studie.  Studie se zpravidla člení takto:

A. Identifikační údaje

B. Účel a cíl studie

C. Podklady pro zpracování studie

D. Navrhované řešení

E.  Závěr a doporučení

Obsah a rozsah studie v členění dle předchozího článku je uveden v PŘÍLOZE Č. 2 (informativní)  těchto OTP.







Kapitola II

Koncepční dokumentace stavby



A. Úvod

Koncepční dokumentaci stavby zpracovává územně příslušná SDC nebo stavební správa. V odůvodněných případech může zadat zpracování koncepční dokumentace jinému zhotoviteli dokumentace, který splňuje kritéria dle části osmé těchto OTP.

Koncepční dokumentace stavby vyjadřuje v nejnutnějším  rozsahu požadavky na stavbu do podrobností potřebných pro

určení koncepce, rozsahu a časového vymezení stavby,

stanovení celkových nákladů, technické a ekonomické hodnocení a zajištění finančních prostředků na přípravu a realizaci stavby,

příp. vydání rozhodnutí o umístění stavby, 

zadání a vypracování projektu stavby.



B. Obsahová náplň koncepční dokumentace STAVBY

Koncepční dokumentace stavby obsahuje vždy minimálně tyto části: 

A.  Textová část

B.  Orientační náklady

C.  Výkresová část

D.  Dokladová část

Závazná struktura, směrný obsah a  rozsah  koncepční dokumentace stavby je uveden v PŘÍLOZE Č. 3  těchto OTP.



Kapitola III

	Přípravná dokumentace stavby



	A. Úvod

Přípravná dokumentace stavby vyjadřuje požadavky na stavbu do podrobností potřebných  pro

určení koncepce, rozsahu a časového vymezení realizace stavby,

stanovení celkových nákladů, technické a ekonomické hodnocení a zajištění finančních prostředků na přípravu a realizaci stavby,

vydání rozhodnutí o umístění stavby ČD (pokud není od jeho vydání upuštěno),

zadání a vypracování projektu stavby.



B. Podklady pro zadání přípravné dokumentace stavby

Investor pro zpracování přípravné dokumentace poskytne zhotoviteli přípravné dokumentace zpravidla  podklady dle článků 72 až 78 těchto OTP.







Základní údaje o stavbě

Uvedou se zejména následující údaje:

přesný název stavby s uvedením kilometrické polohy mostu (evidenční kilometr), trati, charakteru stavby, u staveb investičního charakteru rovněž zkrácený název investora. Uvede se rovněž místní název mostu;

Příklad:	„ČD DDC Rekonstrukce mostu v km 123,456 trati Kolín - Praha“ nebo

 „Oprava mostu v km 456,789 trati Kolín - Ledečko (Bystřický viadukt)“

místo stavby;

identifikační údaje investora (název, adresa, IČO, DIČ atd.);

účel stavby;

popis dosavadního stavu;

požadavky na nový stav, zejména: 

požadavek na návrhové zatížení, uvažovaná traťová rychlost v daném úseku, prostorová průchodnost, 

prognóza rozvoje dopravy, 

zvláštní požadavky na technické řešení (typ konstrukce, stavební materiály a materiály konstrukcí, základní požadavek oprava - rekonstrukce), 

omezení technologie provádění prací (možnost či nemožnost poskytování výluk, provádění pouze v určitých časových obdobích, určení konkrétních stavebních mechanizmů apod.), 

příp. omezení technického řešení finančními možnostmi investora, požadavky na výběr zhotovitele projektové dokumentace, případně jiné omezující podmínky;

seznam orgánů státní správy dotčené budoucí stavbou (zejména stavební úřad a orgán příslušný k vydání stanoviska o hodnocení vlivů) a seznam známých účastníků řízení;

požadavky na dobu výstavby, maximální možné délky výluk kolejí, případně etapizaci a jiné časové relace.

Přehled a informace o dosud zpracovaných dokumentech a dokumentaci souvisejících s předmětnou stavbou, jejich využitelnost a závaznost

Uvedou se všechny dokumenty a dokumentace vztahující se k připravované stavbě, resp. předmětnému mostnímu objektu, zejména např.:

územně technická studie,

studie vlivu stavby na prostředí,

technologická studie,

dříve zpracovaná přípravná dokumentace (příp. koncepční dokumentace),

informace o územně plánovacích dokumentacích a podkladech, územních rozhodnutích a stavebních povolení majících vztah k předmětnému mostnímu objektu, resp. připravované stavbě.

Přehled provedených průzkumů

Uvedou se výsledky a informace o již provedených průzkumech. V úvahu přicházejí některé z těchto průzkumů:

průzkumy přírodních podmínek (surovinové zdroje, inženýrsko geologický, hydrogeologický, půdně mechanický, hydropedologický a hydrologický, ochrany přírody, ochrany minerálních pramenů a nerostných zdrojů);

průzkumy urbanistických a architektonických podmínek (geodetické podklady a zjištění vlastnických a uživatelských vztahů k dotčeným pozemkům a nemovitostem, potřeby sanací a asanací, památkové objekty, stav dosavadních staveb a zařízení železniční infrastruktury - zejména při rekonstrukcích a modernizacích);

průzkum technicko-hospodářských podmínek (možnost zásobování vodou, elektrickou energií apod., odvedení odpadních vod a zneškodnění odpadů, stav objektů a sítí, vliv realizace stavby na životní prostředí);

průzkum podmínek pro realizaci stavby (místní zdroje stavebních materiálů a hmot, možnost využití dosavadních objektů pro zařízení staveniště, možnosti ukládání přebytečné zeminy apod.); 

archeologický průzkum;

průzkumy speciální (chemický, korozní - vč. výskytu a účinků bludných proudů, vliv trakčních a energetických vedení, vliv důlní činnosti apod.).

Výsledky výběru staveniště

Pokud byl již proveden výběr staveniště, uvedou se jeho výsledky a závěry a ty požadavky, které investor akceptoval a požaduje jejich splnění, resp. zapracování do přípravné dokumentace .

Dokumentace skutečného provedení dosavadních staveb a zařízení železniční infrastruktury

Uvede se dokumentace skutečného provedení (je-li k dispozici) dosavadního hmotného majetku, dotčeného stavbou, případně požadavky na její doplnění. 

Stav, klasifikace, kategorizace a využitelnost dosavadních staveb a zařízení železniční infrastruktury

Uvede se stav, klasifikace stavebního stavu a další údaje o dosavadním hmotném majetku (vlastní mostní objekt, žel. svršek, dotčená sdělovací, zabezpečovací a energetická zařízení, budovy, nástupiště apod.), jednoznačně se uvede jeho další využitelnost (ve stavbě, příp. jako výzisk). K tomu se využijí výsledky případných průzkumů a údaje přímých správců dotčeného hmotného majetku.

Další poklady

Uvedou se všechny další podklady, které investor vlastní nebo zajistí a forma jejich poskytnutí, a to zejména:

výsledky diagnostiky;

mapové podklady (základní mapa ČR 1:50000, 1:25000 nebo 1:10000,  státní mapa odvozená 1:5000, JŽM 1:1000, jiné mapové podklady);

možné výjimky z norem a předpisů již udělené, příp. návrh na jejich udělení;

existující ochranná pásma, chráněné oblasti, kulturní památky, jiná existující nebo požadovaná ochrana apod.



C. Členění, obsah a rozsah přípravné dokumentace stavby

Přípravná dokumentace se člení takto:

	A.	Průvodní zpráva

	B.	Souhrnná technická zpráva

	C.	Technologická část

	D.	Stavební část

	E.	Náklady a ekonomické hodnocení

	F.	Výkresy

	G.	Doklady

V případě, že některá část dokumentace nepřichází v úvahu, pak se neobsadí. Písmenné označení ostatních částí se však nemění. 



Závazná struktura, směrný obsah a rozsah přípravné dokumentace je podrobně uveden v příloze č. 4 těchto OTP.

Kapitola IV

Projekt stavby



A. Úvod

Projekt stavby vyjadřuje požadavky na stavbu do podrobností potřebných pro

provedení stavebního řízení a vydání stavebního povolení (příp. ohlášení stavby),

zadání veřejné zakázky na zhotovení stavby a po výběru nejvhodnější nabídky pro uzavření smlouvy o zhotovení díla (stavby),

vypracování dokumentací zhotovitele v potřebném rozsahu a jejich vzájemnou koordinaci,

realizaci stavby,

vypracování dokumentace skutečného provedení stavby.

Zadání projektu stavby provádí investor po zajištění zdrojů a po schválení přípravné nebo koncepční dokumentace stavby.

Při vypracování projektu stavby musí být dodrženy všechny základní ukazatele stavby dané schvalovacím protokolem přípravné nebo koncepční dokumentace. 



B. Podklady pro zadání projektu stavby 

Investor  poskytne zpracovateli projektu stavby zpravidla tyto podklady:

schválenou přípravnou, resp. koncepční dokumentaci včetně posuzovacího a schvalovacího protokolu,

výsledky průzkumů provedených na základě požadavků z přípravné dokumentace, 

dostupnou dokumentaci skutečného provedení dosavadního hmotného majetku dotčeného stavbou, 

přehled změn uživatelů nebo majitelů dosavadního hmotného majetku dotčeného stavbou, ke kterým příp. došlo od doby vypracování přípravné nebo koncepční dokumentace,

požadavky na případné rozdělení stavby z hlediska optimálního postupu výstavby nebo zajištění zdrojů financování stavby.



C. Členění, obsah a rozsah projektu stavby

Projekt stavby se člení takto:

	A.	Průvodní zpráva

	B.	Souhrnná technická zpráva

	C.	Celková situace stavby

	D.	Technologická část

	E.	Stavební část

	F.	Projekt organizace výstavby

	G.	Doklady

 H.	Náklady

 I.	Geodetická dokumentace

V případě, že některá část projektu stavby nepřichází v úvahu (u mostních objektů např. technologická část), neobsadí se, písmenné označení ostatních částí se však nemění. 

Závazná struktura, směrný obsah a rozsah projektu stavby je podrobně uveden v příloze č. 5 těchto OTP.



Kapitola V

Dokumentace zhotovitele

A. úvod

Dokumentace zhotovitele je samostatným stupněm dokumentace mostního objektu. Je zásadně součástí dodávky stavby a je zajišťována příslušnými zhotoviteli. Zhotovitel může zadat zpracování dokumentace zhotovitele nebo její části oprávněné projektové organizaci.

Dokumentace zhotovitele se vždy zpracovává podle schváleného projektu stavby.

V rámci projektu stavby mohou být stanoveny pro některé speciální postupy a technologie další požadavky na dokumentaci zhotovitele nad rámec těchto OTP (např. speciální zakládání apod.).

Dokumentací zhotovitele se rozumí obvykle několik samostatně zpracovaných, projednaných a schválených složek.



B.  Ocelové  konstrukce

Součástí výroby ocelové mostní konstrukce je výrobní dokumentace, součástí montáže nosné ocelové konstrukce  je montážní dokumentace.

Výrobní dokumentaci ocelové mostní konstrukce tvoří

výrobní výkresy,

technologická dokumentace - technologický předpis výroby a technologický postup svařování.

Montážní dokumentaci ocelové mostní konstrukce tvoří

návrh montáže,

technologická dokumentace - technologický předpis montáže a technologický postup svařování na montáži.

Od vypracování dokumentace zhotovitele nebo jejich jednotlivých částí lze upustit na základě návrhu zhotovitele ocelové konstrukce nebo zhotovitele montáže, a to za písemného souhlasu objednatele ocelové konstrukce, a to pouze v případě, že se jedná o konstrukci zařazenou do výrobní skupiny „C" podle ČSN 73 2601.

Podrobný obsah a rozsah výrobní a montážní dokumentace OK je uveden v příloze č. 6 těchto OTP. 



C.  betonové konstrukce

Pro účely těchto OTP se betonovými konstrukcemi rozumí konstrukce z prostého betonu, železobetonové konstrukce, betonové části ocelobetonových konstrukcí (zabetonované nosníky, spřažené konstrukce), konstrukce z předpjatého betonu a betonové a železobetonové výrobky. Tímto pojmem se rozumí rovněž sanace těchto konstrukcí. U spřažených ocelobetonových konstrukcí jsou prvky spřažení součástí dokumentace zhotovitele ocelové části konstrukce. 

Dokumentace zhotovitele betonových konstrukcí doplňuje rozsah projektu stavby podle požadavků a konkrétních technologických možností zhotovitele a podle potřeb investora.  

Obsah a rozsah dokumentace zhotovitele pro betonové konstrukce je uveden v příloze č. 7 těchto OTP. 



D.  Vodotěsné  izolace 

Technologický předpis vodotěsné izolace (dále jen TP) je dokumentací zhotovitele mostního objektu.  Zhotovitel mostního objektu zpracovává TP sám, pokud má zároveň způsobilost jako zhotovitel vodotěsných izolací. V opačném případě je zpracovatelem TP zhotovitel vodotěsné izolace, jehož nabídka byla přijata. 

Podkladem pro vypracování TP je projekt vodotěsné izolace, který je součástí projednaného a schváleného projektu stavby mostního objektu. 

V případech, kdy stavebním počinem na mostním objektu je pouze oprava vodotěsné izolace, musí být zpracována samostatná projektová dokumentace s náležitostmi projektu stavby a tak je také schvalována.

TP vodotěsné izolace popisuje podrobně konkrétní systém vodotěsné izolace (SVI). Zvolený systém vodotěsné izolace musí brát ohled především na

druh hydrofyzikálního namáhání,

druh a kvalitu podkladní konstrukce (beton, ocel, přesypávka), příp. na její stáří, 

tloušťku kolejového lože,

čas potřebný pro zhotovení SVI (např. ve vazbě na délku výluk),

klimatické podmínky, za nichž lze daný SVI ještě provádět.

Součástí TP musí být grafické zpracování  konstrukčních detailů SVI pro předmětný mostní objekt (u odvodňovačů, mostních závěrů, mostních říms, dilatací příčných i podélných, přechodů z nosné konstrukce na spodní stavbu, u opravovaných míst apod.).

TP musí obsahovat rovněž prohlášení zhotovitele SVI, kterým vysloví souhlas s realizací díla v zadaném termínu a za dohodnutých podmínek stavby.

TP musí být identifikovatelný na každé své stránce (datum, verze, firma) a musí být podepsán osobou odpovědnou za jeho zpracování.

Skladba a obsah TP vodotěsné izolace jsou uvedeny v příloze č. 8 těchto OTP. 



E.   Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí

Technologický předpis (TP) protikorozní ochrany (PKO) je dokumentací zhotovitele protikorozní ochrany ocelové konstrukce. Odborný a kvalifikovaný zhotovitel PKO mostního objektu zpracovává TP sám. Zhotovitel může zadat zpracování TP, příp. některých jeho částí, specializované firmě nebo oprávněné projektové organizaci. 

Podkladem pro vypracování TP PKO je projekt PKO z projednaného a schváleného projektu mostního objektu.

V případech, kdy stavebním počinem na mostním objektu je pouze provádění PKO, musí být zpracována samostatná dokumentace s náležitostmi projektu stavby, a tak je také projednávána a schvalována.

TP PKO stanovuje a upřesňuje podrobné řešení PKO pro konkrétní hmoty a konkrétní aplikační firmy. Stanoví rovněž specifikace pro provádění, dozor a inspekci ve smyslu projektu PKO.

TP se zpracovává jako řízený dokument, musí být jednoznačně identifikovatelný na každé své stránce a samostatné příloze (firma, datum, verze) a musí být vždy podepsán osobou odpovědnou za zpracování TP.

Skladba a obsah TP PKO jsou uvedeny v PŘÍLOZE Č. 9 těchto OTP.





Kapitola VI

	Dokumentace skutečného provedení stavby



Dokumentace skutečného provedení stavby, vyhotovená dle dále uvedených zásad, je nutnou podmínkou uvedení opraveného, rekonstruovaného nebo nově vybudovaného mostního objektu do trvalého provozu a slouží správci mostního objektu k řádnému výkonu jeho činnosti po celou dobu životnosti objektu. Dokumentaci skutečného provedení stavby zajišťuje zhotovitel stavby. 

Dokumentace skutečného provedení stavby se vypracovává souběžně ve dvou formách:

v listinné formě,

v digitální formě.

Listinná forma dokumentace skutečného provedení stavby

Dokumentace skutečného provedení stavby v listinné formě se zpracovává vždy minimálně ve dvou vyhotoveních určených pro přímého správce objektu. Požadavky na další vyhotovení (stavební úřad, investor apod.) musí být uvedeny v příslušné smlouvě.

Dokumentace skutečného provedení stavby se zásadně vyhotovuje v trvalém provedení, světlotiskové kopie výkresů nebo textových příloh se nepřipouštějí.

K vypracování dokumentace skutečného provedení stavby v listinné formě se použije  projekt stavby a dokumentace zhotovitele u částí objektu, pro něž je vypracována. Tato dokumentace se doplní dalšími doprovodnými dokumenty (směrnice pro údržbu, návod k užívání stavby apod.).

Dokumentace skutečného provedení stavby je součástí souboru mostní evidence. Musí být proto uspořádána tak, aby každý mostní objekt měl samostatnou složku, obsahující písemnou i výkresovou (příp. i fotografickou) dokumentaci.

Dokumentace skutečného provedení se sestavují do svazků v pevných deskách spojených zpravidla tkanicemi. Líc desek každého svazku je opatřen názvem mostního objektu s doložkou „dokumentace skutečného provedení stavby“. Každý svazek dokladů je vybaven neoddělitelným (k vnitřní straně desek obalu přilepeným) seznamem dokladů. Svazky jsou očíslovány a v prvním svazku se uvede úplný seznam dokladů v ostatních svazcích.

V závislosti na rozsahu změn, ke kterým došlo v průběhu provádění stavby a které je nutno do dokumentace vyznačit, se připouští dvojí způsob vypracování dokumentace skutečného provedení stavby:

při ojedinělých změnách opravením jednotlivých příloh nepoškozených souprav projektu stavby a dokumentace zhotovitele, pokud byly vyhotoveny v trvalém provedení;

provedením nových trvalých tisků.

Vyznačení ojedinělých změn jednotlivých příloh nepoškozených souprav projektu stavby a dokumentace zhotovitele vyhotovených v trvalém provedení se provede trvanlivým způsobem modře. Na titulním listě každé části dokumentace se rovněž modře vyznačí doložka „Dokumentace skutečného provedení stavby“  a uvede se datum, jméno, podpis  a označení organizačního útvaru, který dokumentaci skutečného provedení vyhotovil. Uvedou se rovněž zdroje informací změn projektové dokumentace (např. stavební deník strana xx, nebo zápis ze dne: xx, nebo vlastní měření apod.).

Pokud se provádějí nové trvalé tisky, vyznačí se rovněž na titulním listě každé části dokumentace doložka „Dokumentace skutečného provedení stavby“. V tomto případě se připouští provedení v černé barvě.

Dokumentace skutečného provedení stavby musí být předána přímému správci mostního objektu do 1 měsíce po ukončení jednání o odevzdání a převzetí prací. Odchylný termín musí být vždy uveden v zápise o odevzdání a převzetí prací. To se připouští pouze v případě, že odstranění vad a nedodělků ovlivní vyhotovení této dokumentace. Předání dokumentace se provede protokolárně po kontrole úplnosti a souladu s těmito OTP. Součástí předání je rovněž stanovisko stavebního dozorce.

Závazná struktura, směrný obsah a rozsah dokumentace skutečného provedení stavby je uveden v příloze č. 12  těchto OTP. 

Digitální forma dokumentace skutečného provedení stavby

Po obsahové stránce jsou tyto OTP závazné i pro pořizování digitální formy dokumentace skutečného provedení stavby. Pravidla pro digitální formu nejsou předmětem těchto OTP.





















Část šestá

PROJEDNÁVÁNÍ  DOKUMENTACE



	Kapitola I

Hlavní zásady přípravy a projednávání dokumentace



Přípravou a projednáváním dokumentace investorem, zhotovitelem dokumentace, příp. zhotovitelem stavby se ve smyslu těchto OTP  rozumí:

pochozí prohlídka,

výběr staveniště, příp. jednání, nahrazující svým obsahem a účelem výběr staveniště,

vstupní porada,

pracovní (výrobní) porady k rozpracované dokumentaci v příslušném stupni,

připomínkové řízení ČD k dokumentaci před jejím schválením příslušným investorem,

konferenční projednání,

další postupy (např. kontrolní dny, konferenční projednání, projednávání změn stavby před dokončením).

Rozsah požadovaných jednání, která bude zajišťovat zhotovitel dokumentace, je žádoucí stanovit předem, pokud možno písemně (smluvně, popř. v rámci vstupní porady).

Pochozí prohlídka slouží k základnímu seznámení s místem a záměrem připravované stavby (opravy, rekonstrukce nebo novostavby). Pochozí prohlídku pro studii a přípravnou (koncepční) dokumentaci svolává zpravidla investor, pro další stupně zpravidla zhotovitel dokumentace. 

Účastníky pochozí prohlídky jsou: správce objektu, investor, zhotovitel dokumentace, uživatelé stavby, zhotovitel stavby (pokud je již znám), příp. další dotčené subjekty. Obsahem pochozí prohlídky je prověření místa stavby a zjištění výchozích podmínek pro zahájení prací na daném stupni dokumentace. 

O výsledku pochozí prohlídky zpracuje svolavatel záznam, v závažnějších případech se zpracuje zápis na místě jako podklad pro zpracování dokumentace.

Výběr staveniště je jednání na místě samém za účasti všech dotčených subjektů, při němž jsou přítomní seznámeni s předpokládaným stavebním záměrem, k němuž se vyjádří. Na výběr staveniště mohou navazovat příp. další jednání, nahrazující obsahem a účelem výběr staveniště. Toto jednání svolává zpravidla investor (příp. zhotovitel dokumentace).

O výsledku jednání se vyhotoví zápis, příp. zpracuje svolavatel záznam, jehož přílohami jsou písemná vyjádření účastníků jednání. Zápis, příp. záznam rozešle (předá) svolavatel všem účastníkům jednání.

Povinná vstupní porada před zahájením prací na daném stupni dokumentace je organizována investorem, případně zhotovitelem dokumentace na základě pověření investora. Část programu porady má závazný obsah a závaznou formu písemného výstupu. Podrobné pokyny jsou uvedeny v  příloze č. 13 těchto OTP.

Pracovní porady k rozpracované dokumentaci jsou jednání, která svolává zhotovitel dokumentace. Předkládá rozpracovanou dokumentaci investorovi, budoucímu správci (uživateli), příp. zhotoviteli stavby, pokud je již znám, a dalším dotčeným subjektům. O výsledku se zpravidla vyhotoví záznam, v závažných případech zápis. 

Na poslední pracovní poradě před dokončením dokumentace se dohodne doba nutná na projednání jednotlivými účastníky tak, aby byly dodrženy termíny přípravy stavby.

Připomínkové řízení ČD k dokončené dokumentaci před schválením organizuje investor pro dotčené subjekty a organizační útvary ČD. U mostních objektů se vždy musí k dokumentaci vyjádřit územně příslušná SDC, zejména SMT, příp. další odborné složky DDC. K vyjádření příslušné SDC (správce mostního objektu, příp. budoucí správce) a odborné složky DDC je třeba vždy předat soupravu dokumentace se všemi výpočty, nejsou-li tyto výpočty zařazeny do všech souprav dokumentace. Pro vyjádření k dokumentaci musí být stanovena přiměřená doba v souladu s možnostmi účastníků připomínkového řízení. Připomínkové řízení je ukončeno vydáním posuzovacího protokolu. 

Dle  závažnosti, rozsahu a formy připomínek rozhodne investor o způsobu jejich zapracování, tj. buď změnou, příp. opravením příslušných příloh dokumentace, v méně závažných případech zapracováním do posuzovacího protokolu s povinností jejich respektování při zpracování dalšího stupně dokumentace nebo při realizaci stavby.  

Způsob projednávání dokumentace a výběr účastníků musí být vždy volen tak, aby zajišťoval všestranné posouzení stavebního záměru a dokumentace, zejména z těchto hledisek:

hlediska uživatelů a správců stavby (např. životnost stavby a jejich částí, způsob údržby, návod k užívání stavby, vymezení uživatelských práv),

hlediska investora (např. zabezpečení financování, příprava a průběh stavby, dozorování stavby, hospodárnost, podmínky pro předání stavby),

hlediska zhotovitelů,

hlediska vlastnictví (např. úprava dokumentace vymezující jednoznačně vlastnická práva),

hlediska subjektů dotčených stavbou (např. omezení provozu, náhradní provoz, další omezení). 

Správní orgány postupují při projednávání dokumentace podle pravidel daných příslušnými zákony (zejména stavebním zákonem). Je prováděno především místní šetření, územní řízení, stavební řízení, vodoprávní řízení apod. Tyto úkony nejsou předmětem těchto OTP. Příslušné zákony stanoví rovněž způsob projednávání a definice neopominutelných účastníků řízení.

Vyjádření ČD k řízení (příp. místnímu šetření) prováděného správním úřadem u staveb na dráze a staveb v ochranném pásmu dráhy se vydává formou „souhrnného stanoviska“. 



Kapitola II

Projednávání  studie



Účastníky projednávání jsou všechny dotčené orgány a subjekty a dotčené útvary ČD, jejichž odbornost nebo funkce souvisí nebo může souviset s předmětem studie.

Jsou-li součástí studie variantní řešení, kritéria a metodika výběru nejvhodnější varianty, nejsou předmětem těchto OTP.

Zadavatel studie rozhodne o oprávněnosti připomínek jednotlivých účastníků projednání a o možnosti a způsobu jejich zapracování do studie.

V případě, že některé připomínky nebudou akceptovány, oznámí tuto skutečnost s příp. zdůvodněním zadavatel studie příslušným účastníkům projednání. 

	Kapitola III

Projednávání koncepční dokumentace stavby



Účastníky projednání koncepční dokumentace stavby jsou všechny dotčené subjekty a organizační útvary ČD.

Investor rozhodne o oprávněnosti připomínek jednotlivých účastníků projednání a o možnosti a způsobu jejich zapracování do koncepční dokumentace stavby. Povinnost zapracování připomínek včetně jejich podrobné specifikace musí být vždy uvedena v posuzovacím, resp. schvalovacím protokolu koncepční dokumentace stavby.

V případě, že některé připomínky nebudou akceptovány, oznámí investor tuto skutečnost příslušným účastníkům projednání s příp. zdůvodněním.

V případě, že koncepční dokumentace slouží též jako územně plánovací podklad, projednává se dle příslušného zákona.

Projednání je uzavřeno zpracováním posuzovacího protokolu koncepční dokumentace stavby.



	

Kapitola IV

Projednávání přípravné dokumentace stavby



Účastníky projednání přípravné dokumentace stavby jsou všechny dotčené subjekty a organizační útvary ČD. Neopominutelným účastníkem je příslušná SDC SMT. 

Investor rozhodne o oprávněnosti připomínek jednotlivých účastníků projednání a o možnosti a způsobu jejich zapracování do přípravné dokumentace stavby, příp. do projektové dokumentace stavby. Povinnost zapracování připomínek včetně jejich podrobné specifikace musí být vždy uvedena v posuzovacím, resp. schvalovacím protokolu přípravné dokumentace stavby.

V případě, že přípravná dokumentace slouží též jako územně plánovací podklad, projednává se dle příslušného zákona.

V případě, že některé připomínky nebudou akceptovány, oznámí investor tuto skutečnost  příslušným účastníkům projednání s příp. zdůvodněním. 

Projednání je uzavřeno zpracováním posuzovacího protokolu přípravné dokumentace stavby. 





	Kapitola V

Projednávání projektu stavby



Účastníky projednání projektu stavby jsou všechny dotčené subjekty a organizační útvary ČD. Neopominutelným účastníkem je příslušná SDC SMT.

Investor rozhodne o oprávněnosti připomínek jednotlivých účastníků projednání a o možnosti a způsobu jejich zapracování do projektu stavby, příp. do dokumentace zhotovitele. Povinnost zapracování připomínek včetně jejich podrobné specifikace musí být vždy uvedena v posuzovacím, resp. schvalovacím protokolu projektu stavby.

V případě, že některé připomínky nebudou akceptovány, oznámí investor tuto skutečnost  příslušným účastníkům projednání s příp. zdůvodněním.

Projednání je uzavřeno zpracováním posuzovacího protokolu projektu stavby. 



Kapitola VI

Projednávání dokumentace zhotovitele



Projednávání dokumentace zhotovitele je prováděno dle individuálních podmínek. O úspěšném dokončení projednání musí být vždy vyhotoven písemný doklad, který je součástí dokumentace.

Ocelové konstrukce

Výrobní výkresy ocelové konstrukce projednává zhotovitel ocelové konstrukce (příp. zhotovitel výrobních výkresů, pokud není zhotovitelem konstrukce). Účastníky projednání jsou investor, zhotovitel projektu stavby, montážní organizace, územně příslušná SDC SMT, odbor stavební ředitelství DDC, pokud si předložení výrobních výkresů vymíní,  a příp. další dotčené subjekty.

Technologickou dokumentaci výroby (technologický předpis výroby, technologický postup svařování) projednává zhotovitel ocelové konstrukce. Účastníky projednání jsou zhotovitel projektu stavby, montážní organizace, územně příslušná SDC SMT, příp. odbor stavební ředitelství DDC, pokud si předložení dokumentace k posouzení vymíní,  a další dotčené subjekty.

Návrh montáže projednává zhotovitel montáže ocelové konstrukce. Účastníky projednání jsou zhotovitel projektu stavby, montážní organizace, územně příslušná SDC SMT, příp. odbor stavební ředitelství DDC a další dotčené subjekty.

Technologickou montážní dokumentaci (technologický předpis montáže, technologický postup svařování na montáži) projednává montážní organizace. Účastníky projednání jsou zhotovitel projektu stavby, montážní organizace, územně příslušná SDC SMT, odbor stavební ředitelství DDC, pokud si předložení dokumentace vymíní, a příp. další dotčené subjekty.

Betonové konstrukce

Dokumentaci zhotovitele betonových konstrukcí projednává vždy jejich zhotovitel. Účastníky projednání jsou zhotovitel projektu stavby, investor, další dotčení zhotovitelé, územně příslušná SDC SMT, odbor stavební ředitelství DDC, pokud si předložení dokumentace vymíní, a příp. další dotčené subjekty.

Vodotěsné izolace nosné konstrukce a spodní stavby

Dokumentaci zhotovitele vodotěsných izolací projednává vždy jejich zhotovitel. Účastníky projednání jsou zhotovitel projektu stavby, investor, další dotčení zhotovitelé, územně příslušná SDC SMT,odbor stavební ředitelství DDC, pokud si předložení dokumentace vymíní, a příp. další dotčené subjekty.

Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí

Dokumentaci zhotovitele protikorozní ochrany ocelových konstrukcí projednává vždy její zhotovitel. Účastníky projednání jsou zhotovitel projektu stavby, investor, další dotčení zhotovitelé, územně příslušná SDC SMT, odbor stavební ředitelství DDC, pokud si předložení dokumentace vymíní, a příp. další dotčené subjekty.

Kapitola VII

Projednávání změn dokumentace



Změny schválené dokumentace projednává vždy autor návrhu na změnu daného stupně dokumentace.

Účastníky projednání změny daného stupně  dokumentace je vždy investor, zhotovitel dokumentace, všechny dotčené subjekty a organizační útvary ČD a zhotovitel stavby, není-li autorem návrhu na změnu dokumentace.



Kapitola VIII

Projednávání dokumentace skutečného provedení stavby



Rozsah a obsah dokumentace skutečného provedení stavby v průběhu stavby projednává zhotovitel stavby se stavebním dozorem a budoucím správcem objektu.

Zhotovitel stavby předloží upravenou, ověřenou a potvrzenou dokumentaci skutečného provedení stavby zástupci investora - stavebnímu dozorci, který ověří úplnost a správnost údajů,  doplní jméno a podpis ověřovatele k doložce „dokumentace skutečného provedení stavby“. Zhotovitel stavby takto potvrzenou  dokumentaci projedná se správcem objektu. 































Část sedmá

SCHVALOVÁNÍ  DOKUMENTACE



Kapitola I

Schvalování studie



Studii schvaluje na základě kladného výsledku projednání dle části šesté OTP  zpravidla objednatel studie - investor. 



	Kapitola II

Schvalování koncepční dokumentace stavby



Koncepční dokumentaci schvaluje investor na základě kladného výsledku projednání dle části šesté OTP. Interními předpisy ČD mohou být vymezeny případy, kdy schvalovací pravomoc přísluší jiným útvarům.

Výsledným dokumentem schvalovacího procesu je schvalovací protokol koncepční dokumentace. 

Kromě schvalovacího protokolu musí být vždy schválení koncepční dokumentace vyjádřeno schvalovací doložkou na stanoveném počtu souprav koncepční dokumentace. Schvalovací doložka musí vždy obsahovat: přesnou identifikaci investora, číslo jednací schvalovacího protokolu, datum a podpis odpovědného pracovníka.



	Kapitola III

Schvalování přípravné dokumentace stavby



Přípravnou dokumentaci stavby schvaluje investor na základě kladného výsledku projednání dle části šesté OTP. Podkladem pro schválení je posuzovací protokol přípravné dokumentace stavby. Interními předpisy ČD mohou být vymezeny případy, kdy schvalovací pravomoc přísluší jiným útvarům.

Výsledným dokumentem schvalovacího procesu je schvalovací protokol přípravné dokumentace.

Kromě schvalovacího protokolu musí být vždy schválení přípravné dokumentace vyjádřeno schvalovací doložkou na stanoveném počtu souprav přípravné dokumentace. Schvalovací doložkou musí být opatřeny všechny samostatné přílohy přípravné dokumentace. Schvalovací doložka musí vždy obsahovat: přesnou identifikaci investora, číslo jednací schvalovacího protokolu, datum a podpis odpovědného pracovníka. Označené soupravy přípravné dokumentace stavby musí být nejméně k dispozici u investora a zhotovitele projektové dokumentace stavby. 

V případech, kdy investorem nejsou ČD, ale mimodrážní organizace a výsledná stavba přejde až po dokončení do správy příslušné SDC, provádí schválení přípravné dokumentace cizí investor na základě projednání dle části šesté OTP. Podmínkou schválení přípravné dokumentace stavby musí být uzavřená smlouva o smlouvě budoucí o způsobu převodu pořízených stavebních objektů na ČD. 



	Kapitola IV

Schvalování projektu stavby



Projekt stavby schvaluje investor na základě kladného výsledku projednání dle části šesté OTP. Podkladem pro schválení je posuzovací protokol projektu stavby. Interními předpisy ČD jsou přesně vymezeny případy, kdy schvalovací pravomoc projektu stavby přísluší řediteli odboru investičního DDC.

Výsledným dokumentem schvalovacího procesu je schvalovací protokol projektu stavby. V jednotlivých podrobnostech se lze ve schvalovacím protokolu odvolat na posuzovací protokol (např. připomínky k projektové dokumentaci stavby), který musí být v tom případě nedílnou součástí schvalovacího protokolu projektu stavby.

Kromě schvalovacího protokolu musí být vždy schválení projektu stavby vyjádřeno schvalovací doložkou na stanoveném počtu souprav projektu stavby. Schvalovací doložkou musí být opatřeny všechny samostatné (oddělitelné) přílohy projektu stavby. Schvalovací doložka musí vždy obsahovat: přesné určení schvalovacího orgánu (investora), číslo jednací schvalovacího protokolu, datum a podpis odpovědného pracovníka. Označené soupravy projektu stavby musí být nejméně k dispozici u  investora, zhotovitele projektu stavby a zhotovitele stavby.

V případech, kdy investorem nejsou ČD, ale mimodrážní organizace a výsledná stavba přejde až po dokončení do správy příslušné SDC, provádí schválení projektu stavby cizí investor na základě projednání dle ČÁSTI ŠESTÉ OTP.  



	Kapitola V

Schvalování dokumentace zhotovitele



Ocelové konstrukce

Výrobní výkresy nosné ocelové konstrukce železničního mostu schvaluje objednatel ocelové konstrukce.  Není-li objednatelem konstrukce organizační složka ČD,  může si schválení výrobních výkresů vymínit investor ČD.

Technologický předpis výroby OK a technologický postup svařování schvaluje příslušný útvar výrobní organizace.

Návrh montáže schvaluje objednatel ocelové konstrukce. 

Technologický předpis montáže a technologický postup svařování na montáži schvaluje příslušný útvar montážní organizace. Na technologický postup svařování na montáži musí být vždy vydán písemný souhlas ČD.

Betonové konstrukce

Veškerou dokumentaci nutnou pro zhotovení betonových konstrukcí či masívních konstrukcí schvaluje příslušný útvar zhotovitele mostního objektu. To platí i pro technologické postupy prací podle přílohy č. 7 těchto OTP, pokud si příslušná složka ČD nevyhradí vydání souhlasu.

Vodotěsné izolace 

TP vodotěsné izolace schvaluje stavební dozor ČD. V odůvodněných případech si může schválení TP vymínit odbor stavební ředitelství DDC. 

Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí

TP protikorozní ochrany  schvaluje stavební dozor ČD. V odůvodněných případech si může schválení TP vymínit odbor stavební ředitelství DDC. 



Kapitola VI

Schvalování změn dokumentace

Veškeré změny schválené dokumentace všech stupňů schvaluje po příslušném projednání dle části šesté těchto OTP zásadně ten orgán nebo organizační složka ČD, který  provedl schválení původní dokumentace.



































část osmá

ZP(SOBILOST  K  PROJEKTOVÁNÍ  ŽELEZNIČNÍCh MOSTnÍch  objekt(

Způsobilost k projektování určují:

podmínky stavebního zákona č. 50/1976 Sb.  po novele v r. 1998  (pojem uvedený v zákoně „dokumentace pro vydání stavebního povolení včetně statických a dynamických výpočtů"  je totožný s pojmem uváděném v OTP  „projektová dokumentace stavby");

další upřesňující  podmínky  ČD dle této části OTP.

Zodpovědným projektantem zhotovitele daného stupně dokumentace buď celé stavby nebo SO, jehož hlavní náplní je mostní objekt, musí být inženýr autorizovaný v oboru mosty a inženýrské konstrukce. Výjimkou je pouze koncepční dokumentace stavby, zpracovávaná složkami ČD pouze pro vnitřní potřebu ČD. Tento požadavek platí rovněž pro výkon autorského dozoru. 

ČD si mohou v odůvodněných případech vyhradit požadavek na autorizaci v jiném oboru. Tento požadavek musí být uveden v zadávacích podmínkách.

Všechny přílohy daného stupně dokumentace musí být ve  všech soupravách potvrzeny autorizovaným inženýrem, a to na určeném místě (viz příloha č. 11 těchto OTP).

































Část devátá

Výjimky z OTP

Výjimky z těchto OTP povoluje v odůvodněných případech ředitel odboru stavebního Divize dopravní cesty ČD na základě projednání s dotčenými útvary a složkami ČD. 







Konec textu OTP























































Citované NORMY A PŘEDPISY ČD



ČSN 01 3402 Výkresy ve stavebnictví. Popisové pole

ČSN 01 3476 Výkresy inženýrských staveb. Výkresy mostů

ČSN 73 2601	Provádění ocelových konstrukcí

ČSN 73 2611	Úchylky rozměrů a tvaru ocelových konstrukcí

ČSN 73 6201	Projektování mostních objektů

ČSN 73 6203	Zatížení mostů

ČSN EN ISO 12944-1	Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí nátěrovými systémy. Část 1: Obecné zásady

ČSN EN ISO 12944-2	Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí nátěrovými systémy. Část 2: Klasifikace vnějšího prostředí

ČSN EN ISO 12944-3	Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí nátěrovými systémy. Část 3: Navrhování

ČSN EN ISO 12944-4	Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí nátěrovými systémy. Část 4: Typy povrchů podkladů a jejich příprava

ČSN EN ISO 12944-5	Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí nátěrovými systémy. Část 5: Ochranné systémy

ČSN EN ISO 12944-8	Nátěrové hmoty. Protikorozní ochrana ocelových konstrukcí nátěrovými systémy. Část 8: Zpracování směrnic pro nové a údržbové nátěry

ČSN 73 6223	Ochrana proti nebezpečnému dotyku s živými částmi trakčního vedení a proti účinkům výfukových plynů na objektech nad kolejemi železničních drah

TNŽ 73 6265	Navrhování objektů mostům podobných s ocelovou konstrukcí

TNŽ 73 6280	Navrhování a provádění vodotěsných izolací železničních mostních objektů

Technické kvalitativní podmínky staveb Českých drah

PMR 18/86	Předpis malého rozsahu Kategorie tratí z hlediska mostů, zveřejněn ve Věstníku dopravy č. 6/87

Systém péče o jakost v oboru staveb železničního spodku Českých drah. Schválen rozhodnutím generálního ředitele Českých drah dne 14. 2. 1997 pod čj. 60 444/96-DDC, účinnost od 1. 3. 1997

Služební předpis ČD S5 Správa mostních objektů

Služební předpis ČD M12 Předpis pro jednotné označování tratí a kolejišť v informačním systému ČD

Služební rukověť ČD SR 5/7 (S)  Ochrana železničních mostních objektů proti účinkům bludných proudů









Zpracovatelský útvar

České dráhy, s.o., Divize dopravní cesty, o.z., odbor stavební, oddělení mostů a tunelů,

nábřeží Ludvíka Svobody 1222/12,  110 15  Praha 1
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Příloha č. 1

Kategorie železničních tratí z hlediska mostů



�1. třída - zatěžovací schéma T nebo speciální zatěžovací schéma ČD��1�Furth im Wald (DB) - st. hr. – Domažlice - Plzeň - Č.Budějovice - Jihlava - Střelice - Brno - Kyjov - Veselí nad Moravou – st. hr. - Nové Mesto nad Váhom (ŽSR)��2�Veselí nad Moravou – Sudoměřice na Moravě – st. hr. - Holíč nad Moravou (ŽSR) ��3�Jihlava - Havlíčkův Brod - Chrudim - Přelouč��4�Veselí nad Lužnicí - České Velenice - st. hr. – Gmünd N. Ö. (ÖBB)��5�Plzeň - Beroun - Radotín (přístav)��6�Hohenau  (ÖBB) - st. hr. - Břeclav - Rohatec - Přerov - Suchdol nad Odrou - Bohumín - odb. Pudlov  - st. hr. – Chalupki (PKP) ��7�Polanka nad Odrou - Ostrava Kunčice - Český Těšín - Třinec��8�Ostrava Kunčice - Ostrava hl. n.��



�2. třída - zatěžovací schéma T ��1�Chrudim - Rosice nad Labem - Hradec Králové - Chlumec nad Cidlinou - Křinec - Veleliby - Mladá Boleslav - Bakov nad Jizerou - Česká Lípa – Jedlová - Rybniště - Jiříkov - st. hr. – Ebersbach (DB)��2�Sokolov - Prunéřov - Most - Bílina - Teplice v Čechách - Trmice - Ústí nad Labem západ - Nymburk - Kolín - Česká Třebová - Přerov��3�Bílina - Světec - Trmice��4�Sokolov - Cheb - Plzeň��5�Schirnding (DB) - st. hr. - Cheb��6�Bad Brambach (DB) - st. hr. - Vojtanov - Františkovy Lázně - Cheb��7�Selb Plösberg (DB) - st. hr. - Aš - Františkovy Lázně��8�Summerau (ÖBB) - st. hr.- Rybník - České Budějovice��9�Bad Schandau (DB) - st. hr. - Děčín - Ústí nad Labem - Praha��10�Děčín-Prostřední  Žleb - Ústí nad Labem - Střekov��11�Zawiadów (PKP) - st. hr. - Černousy - Liberec - Turnov - Bakov nad Jizerou��12�Velký Osek - Chlumec nad Cidlinou��13�Veleliby - Nymburk��14�Międzylesie (PKP) - st. hr. - Lichkov - Ústí nad Orlicí��15�Praha - Benešov u Prahy - Veselí nad Lužnicí��16�Radotín - Praha - Kolín - Havlíčkův Brod - Brno - Břeclav – st.hr. -  Kúty (ŽSR)��17�Okříšky - Znojmo - Šatov - st. hr. – Retz (ÖBB)��18�Česká Třebová - Brno��19�Dluhonice - Prosenice��20�Zebrzydowice (PKP) - st. hr. - Petrovice u Karviné - Dětmarovice��21�Cieszyn (PKP) - st. hr. - Český Těšín��22�Bohumín – Dětmarovice - Český Těšín – Mosty u Jablunkova – st. hr. – Čadca (ŽSR)��23�Hranice na Moravě – Horní Lideč – st. hr. - Púchov (ŽSR)���Kurzívou – DB, ÖBB, PKP a ŽSR��

Konec textu přílohy č.1
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Příloha č. 2 (informativní)

Obsah a rozsah studie 

A. Identifikační údaje

Přesný název objektu a označení mostního objektu nebo stavby (km, traťový úsek, TÚ, DÚ, katastrální území, příp. místní název mostního objektu).  V případě rozsáhlejší studie se název určí po dohodě s objednatelem;

Objednatel - přesný název, adresa, nadřízený orgán;

Zhotovitel studie - přesný název, adresa, jména zhotovitelů.

B. Účel a cíl studie

Předmět studie, charakteristika mostního objektu (objektů);

Určení zájmové oblasti studie - charakteristika lokality, vztah objektu k okolí, dotčené a související objekty, omezení a požadavky zadavatele;

Účel a cíle studie - posouzení umístění objektu (stavby), prověření proveditelnosti, posouzení vlivu na životní prostředí, zásady architektonického řešení objektu, technicko-ekonomické porovnání variant řešení objektu;

Rozsah studie - předpokládané využití studie, navazující projektové stupně.

C. Podklady pro zpracování studie

Plánovací podklady;

Dopravně inženýrské údaje - požadavky na kategorii trati z hlediska návrhového zatěžovacího schématu, stanovení požadované přechodnosti, uvažovaná traťová rychlost v daném úseku, požadavek na prostorovou průchodnost, prognóza rozvoje dopravy, výsledky statických přepočtů;

Údaje o přemosťované překážce;

Mapové a ostatní technické podklady - geotechnické, hydrotechnické apod.;

Ostatní podklady a informace.

D. Navrhované řešení

Základní parametry mostu, technologie a postup výstavby;

Požadavky variantního řešení, vyhodnocení variant, metoda vyhodnocení;

Podrobný popis jednotlivých variant, vliv na životní prostředí, technologie výstavby, přeložky inženýrských sítí, související a vyvolané investice atd.;

Výkresová část v potřebném rozsahu. 

E.  Závěr a doporučení

Doporučení a zdůvodnění jedné hlavní varianty;

Požadavky na zajištění dalších průzkumů - geotechnický, hydrotechnický, dopravní, korozní, průzkum životního prostředí, příp. archeologický průzkum, ostatní průzkumy.
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Příloha č. 3

závazná struktura, směrný obsah a rozsah koncepční dokumentace stavby

A. Textová část

Základní identifikační údaje stavby;

Zdůvodnění naléhavosti stavby;

Stručná charakteristika rozhodujících prací včetně návaznosti a dopadů do jednotlivých odvětví (profesí) a vliv na životní prostředí;

Orientační soupis prací, dodávek a výkonů;

Seznam SO, PS a jejich věcné náplně;

Základní technické parametry, které budou dosaženy realizací stavby.

B. Orientační náklady

Celkové náklady stavby v členění dle jednotlivých SO a PS

Celkové investiční náklady (CIN) v členění dle jednotlivých SO a PS, v členění CIN podle navržených zdrojů a vkládaného majetku ČD.

C. Výkresová část

Situace 1:1000 (1:100) s vyznačením rozhodujících ploch;

Další rozhodující výkresy dokumentující stavbu (základní dispoziční výkresy objektu - starý a nový stav).

D. Dokladová část 

Všechny doklady z projednání koncepční dokumentace.
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�Příloha č. 4

závazná struktura, směrný obsah a rozsah Přípravné dokumentace stavby



A.	Průvodní zpráva

B.	Souhrnná technická zpráva

U rozsáhlých staveb (např. modernizace úseků koridorových tratí),  se v části A a B přípravné dokumentace uvádějí údaje vztahující se ke stavbě jako celku. Do technické zprávy (část D1) každého mostního objektu, tvořícího zpravidla samostatný SO, se pak uvede výtah základních údajů z části A a B celé stavby.

C.	Technologická část

D.	Stavební část

D.1	Technická zpráva

Je-li součástí rozsáhlejší stavby více mostních objektů, které tvoří samostatné SO (např. stavby modernizace úseků koridorových tratí), uvedou se veškeré údaje vždy pro každý SO.  

1. Identifikační údaje 

Je-li součástí rozsáhlejší stavby více mostních objektů, které tvoří samostatné SO (např. stavby modernizace úseků koridorových tratí), uvedou se rozhodující  údaje z části A, B přípravné dokumentace stavby.  

2. Úvod - uvedou se zejména tyto údaje:

staničení mostního objektu, je-li odchylné od evidenčního kilometru mostního objektu uvedeného v názvu stavby, resp. SO,		

situování mostního objektu v terénu,

účel objektu,

počet kolejí na mostě, jejich směrové a výškové uspořádání,

údaje o rychlosti v daném úseku v dosavadním a novém stavu, údaje o přechodnosti a prostorovém uspořádání.

3. Základní údaje o dosavadním stavu objektu - uvedou se zejména tyto údaje:

druh nosné konstrukce, ()

popis spodní stavby včetně křídel, ()

počet mostních otvorů,

délka přemostění, délka mostu,

rozpětí nosné konstrukce, ()

stavební výška, ()

výška obrysu kolejového lože (rozhodující),

volná výška pod mostem, ()

světlost kolmá, ()

šikmost mostu - pravá/levá, velikost úhlu šikmosti,

úhel (úhly) křížení s přemosťovanou překážkou (překážkami),

šikmá světlost, ()

šířka mostu,

rok výroby (výstavby) dosavadní nosné konstrukce - při rekonstrukcích a opravách, ()

rok poslední rekonstrukce nebo opravy objektu - při rekonstrukcích a opravách, ()

údaje o dosavadní zatížitelnosti nebo návrhovém parametru (je-li znám), ()

stavební stav objektu (klasifikace stavu dle předpisu ČD S5), ()

popis jednotlivých částí objektu včetně jejich stavu, včetně inženýrských sítí a SO s objektem sousedících nebo ovlivňujících současný stav a navrhované řešení nového stavu (při opravách  a rekonstrukcích),

provedení či neprovedení geologického, geotechnického nebo jiného průzkumu včetně výsledků, vyhodnocení výsledků a závěry průzkumů, ovlivňující řešení,

odvolávky na doklady uvedené v dokladové části.

4. Nový stav objektu - uvedou se zejména tyto údaje:

návrhové zatížení, ()

použitý MPP,  zdůvodnění jeho užití,

druh nové nosné konstrukce nebo úprava původní, včetně uložení a statické funkce,

rozpětí nové nosné konstrukce, ()

stavební výška nové nosné konstrukce, ()

nová výška obrysu kolejového lože (je-li) - v rozhodujících průřezech,

popis nové spodní stavby nebo popis úprav původní spodní stavby,

nový počet mostních otvorů, došlo-li ke změně,

nová délka přemostění, došlo-li ke změně,

nová volná výška pod mostem, došlo-li ke změně, ()

nová kolmá světlost, došlo-li ke změně, ()

nová šikmost mostu, došlo-li ke změně, ()

nový úhel (úhly) křížení s přemosťovanou překážkou (překážkami), došlo-li ke změně,

nová šířka mostu, došlo-li ke změně, ()

odsuny jednotlivých kolejí na mostě vzhledem k dosavadnímu stavu, změny nivelety jednotlivých kolejí, zdůvodnění,

popis jednotlivých nových částí mostu včetně zdůvodnění řešení,

u opravovaných částí (při opravách a rekonstrukcích) popis řešení včetně zdůvodnění, zdůvodnění ponechání neopravovaných částí,

prostorové uspořádání na mostě včetně výpočtu (ve směrových obloucích výpočet vzepětí a jeho rozdělení osou nosné konstrukce),

zásady řešení a základní požadavky na vodotěsné izolace nových nebo ponechaných nosných konstrukcí a částí spodní stavby,

zásady řešení protikorozní ochrany ocelových konstrukcí a ocelových částí masívních objektů (korozní zatížení, požadovaná životnost, základní funkční, provozní a ekonomické podmínky, výtvarné a architektonické řešení),

způsob ochrany proti účinkům bludných proudů,

odchylky proti platným normám a předpisů, udělené výjimky včetně zdůvodnění (technické, příp. ekonomické), 

popis ostatních technických souvislostí , např. odvedení vody z objektu apod.

()  Označené údaje je nutno uvést vždy pro všechny otvory, nosné konstrukce, části spodní stavby, koleje apod. Opakující se údaje lze vhodným způsobem sdružit při zachování přehlednosti a jednoznačnosti. 

5. Způsob provádění - uvedou se zejména tyto údaje:

technologické zásady výstavby, opravy nebo rekonstrukce mostního objektu,

zajištění dosavadních provozů (drážních i mimodrážních),

požadavky na výluky, omezení rychlosti a další provozní omezení, rozepsané po jednotlivých etapách výstavby včetně jejich obsahu, zejména v oblasti vkládání a vyjímání MP, zřizování a vyjímání pažení kolejového lože v sousedních kolejích, včetně popisu technického řešení, vyjímání dosavadních a vkládání nových konstrukcí,

časové souvislosti s výstavbou sousedních objektů, jedná - li se o rozsáhlejší stavby,

nutné přístupy na staveniště pro navržený způsob provádění, zásady napojení stavby na inženýrské sítě,

u rozsáhlejších staveb popis dopadů nové výstavby, rekonstrukce nebo opravy objektu na celkovou technologii stavby.

6. Požadavky na doplnění průzkumů

požadavky na doplnění geologického, hydrogeologického nebo geotechnického průzkumu (nebyl - li proveden) pro další stupeň projektové dokumentace na základě navrženého řešení,

požadavky na provedení (doplnění) hydrotechnického průzkumu vyplývající z navrženého řešení,

požadavky na provedení základního korozního průzkumu dle požadavku služební rukověti ČD SR 5/7(S) Ochrana železničních mostních objektů proti účinkům bludných proudů. 



D.2	Výpočty

Statický výpočet se provádí v rozsahu a podrobnostech,  nutných pro určení nových zásadních rozměrů nosných konstrukcí. 

Statický přepočet mostních objektů v dosavadním stavu  se provádí,  pokud je nutné zdůvodnit navrhovaný rozsah stavební činnosti. Statický přepočet objektu v dosavadním stavu nelze přesouvat do dalšího stupně dokumentace. 

Statický přepočet se neprovádí v těchto případech:

je-li statický přepočet k dispozici jako podklad pro zpracování dokumentace a dosavadní stav objektu odpovídá v plném rozsahu podmínkám, za kterých byl proveden,

nemůže-li výsledek přepočtu ovlivnit koncepci stavební činnosti a nejsou-li k dispozici dostatečné podklady k provedení přepočtu. V tomto případě lze statický přepočet nahradit odborným odhadem. Odpovědnost za správnost odborného odhadu nese zhotovitel dokumentace stejně jako u statického přepočtu.

Závazný obsah a formální úprava statických výpočtů a přepočtů je uvedena v příloze č. 10  těchto OTP.



Hydrotechnické výpočty - provádějí se a dokládají ve všech případech mostních objektů přes vodní toky a inundační území, kdy dochází ke změně průtočného profilu, nebo je navrhováno rušení objektu. U všech mostních objektů přes vodní toky a inundační území, kde je prováděna novostavba nebo rekonstrukce, je nutno zajistit v tomto stupni dokumentace výpočet hladiny Q100 a jejího vlivu, pokud  dojde k finančně nákladným důsledkům na okolí. 

Kapacitní výpočty - dokladují se u novostaveb lávek pro pěší a podchodů pro pěší. Nejsou-li k dispozici podklady o frekvenci pěšího provozu, provede se odhad dle známé srovnatelné lokality s tím, že se vznese v části 6 technické zprávy požadavek na doplnění podkladů pro další stupeň dokumentace.



D.3	Výkaz výměr

Zpracovává se u všech SO tvořících stavbu jako samostatná část po agregovaných položkách.

D.4	Doklady

Do této části se zařazují doklady tehdy, pokud tvoří mostní objekty samostatné SO v rámci rozsáhlejší stavby. V případě, že mostní objekt je náplní celé stavby, zařazují se doklady do části G.	

Přikládají se zejména doklady o:

provedených průzkumech v rámci zpracování dokumentace,

výběru staveniště, pokud byl proveden,

doplnění dokumentace skutečného provedení dosavadního hmotného majetku (pokud přichází v úvahu),

udělení výjimek z norem, předpisů a další legislativy,

územně plánovací dokumentaci nebo územně plánovacích podkladech,

výsledcích projednání dokumentace se stavebníkem - investorem a jinými orgány, organizacemi a osobami (přicházejí-li v úvahu), zejména s vlastníky a správci hmotného majetku dotčeného danou stavbou,

projednání a povolení výjimek ze zákazu staveb v ochranných pásmech,

další doklady, jejichž nutnost vyvolá postup přípravy a projednání stavby, např. smlouvy o budoucím převodu majetku u vyvolaných investic apod.

Vždy musí být uveden přehledný seznam dokladů.



D.5	Výkresy

Do této části se zařazují základní výkresy tehdy, pokud tvoří mostní objekty samostatné SO v rámci rozsáhlejší stavby. V případě, že mostní objekt je náplní celé stavby, zařazují se výkresy do části F přípravné dokumentace.	



E.	Náklady a ekonomické hodnocení





F.	Výkresy

F.1	Situační výkres (obvykle v měřítku pozemkové mapy) s vyznačením umístění stavby a staveniště  a  jejich  vzájemných  vazeb  na  okolí,  s  vyznačením  ploch  trvalého a dočasného záboru půdního fondu (pokud přichází v úvahu).

F.2	Situace stavby (zpravidla v měřítku 1:500, 1:1000). vycházející z dosavadního stavu, s vyznačením:

umístění stavby na pozemku a umístění staveniště, odstupy od hranic pozemků a sousedních staveb, napojení na sítě a komunikační síť,

polohy os kolejí,

stávajících podzemních inženýrských sítí a zařízení v území dotčeném stavbou,

ochranných pásem chráněných objektů (pokud přichází v úvahu).

F.3	Nezbytné výkresy stavebních objektů v přiměřeném měřítku:

půdorys, podélný řez a rozhodující příčný řez (řezy) dosavadního stavu,

půdorys, podélný řez a rozhodující příčný řez (řezy) nového stavu,

výkresy stavebně montážních postupů a provozních stavů,

u architektonicky exponovaných objektů výkres charakterizující architektonické ztvárnění objektu a jeho vztah k okolí. 

V této části se výkresy SO  uvedou pouze v případě, že mostní  objekt  tvoří  hlavní náplň stavby.  U rozsáhlejších staveb se výkresy jednotlivých SO  zařadí do části D5.			

F.4	Geodetická dokumentace polohového a výškového bodového pole a přípravných mapových podkladů pro projektovou dokumentaci, zpracovaných v rámci přípravné dokumentace.

Požadovaný rozsah geodetické dokumentace stanoví zadavatel při zadání přípravné dokumentace.

G.	Doklady

V této části se uvádějí pouze doklady, vztahující se ke stavbě jako celku a/nebo v případě, že mostní objekt je náplní celé stavby. Pokud tvoří mostní objekty samostatné SO v rámci rozsáhlejší stavby, zařazují se doklady vztahující se k jednotlivým SO  do části D4.
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Příloha č. 5

závazná struktura, směrný  obsah  a  rozsah  projektu stavby



A.	průvodní zpráva

B.	Souhrnná technická zpráva

C.	Celková situace stavby 

D.	Technologická část



E.	Stavební část

Členění a obsah stavební části projektu stavby (obsadí se pouze části, které přicházejí v úvahu):

E.1		Pozemní objekty

E.2		Technické vybavení objektů

E.3		Inženýrské objekty

E.3.1		Železniční svršek a spodek

E.3.2	Železniční mostní objekty

E.3.2.1	T e c h n i c k á    z p r á v a

Základní údaje o mostním objektu

TÚ, DÚ, staničení mostního objektu, je-li odchylné od evidenčního kilometru mostního objektu uvedeného v názvu stavby, resp. SO,

situování mostního objektu v terénu,

účel objektu, přemosťovaná překážka,

počet kolejí na mostě, jejich směrové a výškové uspořádání,

údaje o rychlosti v daném úseku v dosavadním a novém stavu, údaje o přechodnosti a prostorovém uspořádání.

Zdůvodnění stavby

stručné zdůvodnění nutnosti stavby (novostavba, rekonstrukce, oprava, stavební stav dosavadního objektu apod.),

vyhodnocení výsledků průzkumových prací a jejich promítnutí do způsobu technického řešení,

popis a zdůvodnění vedení komunikací a inženýrských sítí na mostě a pod mostem a jejich sklonové, směrové a výškové poměry,

zdůvodnění prostorového uspořádání na mostě a pod mostem, 

zdůvodnění návrhového zatížení,

zdůvodnění technické účelnosti a hospodárnosti projektovaného řešení,

vazba na výhledové záměry (elektrizace, rekonstrukce pro vyšší rychlosti, výhledová změna vedení komunikace nebo vodního toku pod mostem, důlní činnost apod.),

Technický popis dosavadního stavu objektu

druh nosné konstrukce, ()

popis spodní stavby včetně křídel, ()

počet mostních otvorů,

délka přemostění, délka mostu,

rozpětí nosné konstrukce, ()

stavební výška, ()

způsob uložení koleje, ()

obrys kolejového lože (rozhodující),

volná výška pod mostem, ()

světlost kolmá, ()

šikmost mostu - pravá/levá, velikost úhlu šikmosti,

úhel (úhly) křížení s přemosťovanou překážkou (překážkami),

šikmá světlost, ()

šířka mostu,

rok výroby (výstavby) dosavadní nosné konstrukce - při rekonstrukcích a opravách, ()

rok poslední rekonstrukce nebo opravy objektu - při rekonstrukcích a opravách, ()

údaje o dosavadní zatížitelnosti nebo návrhovém parametru (je-li znám), ()

stavební stav objektu (klasifikace stavu dle předpisu ČD S5), ()

odvolávky na doklady uvedené v dokladové části.



Technický popis nového stavu objektu

návrhové zatížení, ()

použitý MPP,  

druh nové nosné konstrukce nebo úprava původní, včetně uložení a statické funkce,

rozpětí nové nosné konstrukce, ()

stavební výška nové nosné konstrukce, ()

nový obrys kolejového lože v rozhodujících průřezech,

popis nové spodní stavby nebo popis úprav původní spodní stavby,

nový počet mostních otvorů, došlo-li ke změně,

nová délka přemostění, došlo-li ke změně,

nová volná výška pod mostem, došlo -li ke změně, ()

nová kolmá světlost, došlo-li ke změně, ()

nová šikmost mostu, došlo-li ke změně, ()

nový úhel (úhly) křížení s přemosťovanou překážkou (překážkami), došlo-li ke změně,

nová šířka mostu, došlo-li ke změně, ()

odsuny jednotlivých kolejí na mostě vzhledem k dosavadnímu stavu, změny nivelety jednotlivých kolejí, zdůvodnění,

popis jednotlivých nových částí mostu,

u opravovaných částí (při opravách a rekonstrukcích) popis řešení, včetně zdůvodnění ponechání neopravovaných částí,

prostorové uspořádání na mostě včetně výpočtu (ve směrových obloucích výpočet vzepětí a jeho rozdělení osou nosné konstrukce),

řešení ochrany proti účinkům bludných proudů,

popis ostatních technických souvislostí, např. odvedení vody z objektu apod.

()  Označené údaje je nutno uvést vždy pro všechny otvory, nosné konstrukce, části spodní stavby, koleje apod. Opakující se údaje lze vhodným způsobem sdružit při zachování přehlednosti a jednoznačnosti. 

Způsob provádění stavby, postup výstavby

popis způsobu a postupu výstavby,

členění na etapy z hlediska technologie výstavby,

dopady postupu výstavby na provoz na mostě a pod mostem, požadavky na provozní omezení po dobu výstavby, požadavky na výluky kolejového provozu,

řešení mostních provizorií, popis (typ), způsob uložení, zajištění (rezervace, výroba, úprava dosavadních apod.), 

zvláštní požadavky na stavební postupy a mimořádné požadavky na jednotlivé části dokumentace zhotovitele,

nutné zásahy do stávající zeleně,

nakládání s odpady. 

Projednání technického řešení a stavebních postupů

odchylky od vzorových listů a typových podkladů

projednání nových materiálů a dosud nepoužitých, příp. netradičních technologií.

Soupis použitých vzorových listů, příp. typových podkladů

Související ČSN, přepisy právní normy apod., další použité podklady 

E.3.2.2	V ý k r e s y

podrobná situace (měřítko nejméně 1:1000),

u oprav a rekonstrukcí přehledné výkresy dosavadního stavu (půdorys, podélný řez, rozhodující příčné řezy, příp. pohledy),

vytyčovací výkres objektu včetně určení charakteristických bodů objektu (doplněný topografiemi pevných bodů),

u rekonstrukcí a oprav přehledný výkres (výkresy) bouracích prací,

výkres (výkresy) výkopových prací,

podrobné výkresy zakládání (jímky, piloty, studny, pažení základových jam, zařízení pro čerpání vody během výstavby),

přehledné výkresy mostu - půdorys, podélné řezy, příčné řezy, založení - v měřítku 1:20, 1:50, příp. 1:100. U ocelových konstrukcí a ocelobetonových spřažených konstrukcí příčné řezy v měřítku 1:20, 1:15 nebo 1:10,

u betonových a železobetonových konstrukcí a betonových částí ostatních konstrukcí výkresy tvaru a výztuže včetně úprav výztuže z hlediska ochrany proti účinkům bludných proudů, požadavky na druh a jakost výztuže,

podrobné výkresy konstrukčních a architektonických úprav (včetně např. barevného řešení objektu u architektonicky exponovaných objektů),

výkresy podrobností (detaily) konstrukcí (dilatační zařízení, ložiska, kotvení, izolace, odvodnění apod. včetně zařízení na zavěšení konstrukcí),

výkresy nestandardních výrobků jako jednoznačný podklad pro dokumentaci zhotovitele,

u montovaných železobetonových konstrukcí detaily styků s předepsáním technologie stykování výztuže a zálivek,

u konstrukcí z předpjatého betonu přehledný výkres předpínací výztuže s vyznačením vedení a počtů kabelů, 

schematické výkresy podpěrných lešení, skruží apod., mající vliv na předpokládaný postup výstavby a bezprostředně související se statickým výpočtem (předpokládané stavební mezistavy, montážní stavy apod.),

schematické výkresy stavebních a montážních postupů, včetně pomocných konstrukcí,

v případě užití mostních provizorií výkresy provizorií, včetně jejich uložení a dalších souvisejících úprav,

podrobné výkresy úprav dotčených komunikací, úprav inženýrských sítí a vodních toků, pokud nejsou řešeny jako samostatné SO nebo PS, 

součástí výkresové části jsou rovněž potřebné výkazy materiálu (ocel, betonářská výztuž) a výkazy výměr.



E.3.2.3	Projekt vodotěsných izolací

Zpracování projektu vodotěsné izolace je povinnou součástí projektu stavby. Projekt zpracovává zhotovitel projektu stavby sám nebo ve spolupráci s profesním odborníkem. V případě, kdy stavebním počinem je pouze výměna vodotěsné izolace mostního objektu, musí být zpracován projekt vodotěsné izolace se všemi náležitostmi projektu stavby.

Projekt vodotěsné izolace musí popsat vodotěsné izolace všech částí mostního objektu (základů, podpěr, úložných prahů, mostních křídel, mostní - nosné konstrukce atd.). Zvláště je nutno zpracovat podrobně ty konstrukční detaily, které mohou ovlivnit tvar částí mostního objektu (např. odvodnění, ukončení mostního objektu, dilatace, mostní římsy, návaznost na další stavební objekty apod.). Pokud se zpracovává projekt pro výměnu vodotěsné izolace na dosavadním mostním objektu, musí být uvažován takový systém vodotěsné izolace, který je schopen všechna místa konstrukčních detailů spolehlivě pokrýt.



Obsah projektu vodotěsných izolací  (informativní)

T e c h n i c k á   z p r á v a

úvod - identifikační údaje (traťový úsek, km, číslo koleje),

základní údaje o dosavadním stavu vodotěsných izolací mostního objektu (dosavadní vodotěsná izolace, řešení dilatačních spár, závěrů, odvodnění apod.), 

nový stav objektu (popis nové vodotěsné izolace a její vztah ke konstrukci  mostu a případné  stávající vodotěsné izolaci,  zdůvodnění volby s ohledem na tloušťku a charakter kolejového lože, vztah konstrukce a řešení dilatačních spár, závěrů a odvodnění, odkaz na předpisy a normy),

způsob provádění (technologické zásady provádění vodotěsné izolace, požadavky na výluky, časové souvislosti a termíny vazeb mezi stavbou a prováděním vodotěsných izolací, přehled kontrol a přejímek rozhodujících o dalším postupu celé stavby),

požadavky na doplnění průzkumů (případné požadavky na hydrologické a hydrotechnické průzkumy),

výpočty (hydrotechnický a hydrologický výpočet, výtah ze statického výpočtu rozhodující o způsobu řešení dilatačních spár a závěrů),

výkaz charakteristik výrobků systémů vodotěsné izolace navržených v projektu vodotěsné izolace,

výkaz výměr,

doklady  (např. o projednávání vodotěsných izolací).

V ý k r e s y

schéma mostního objektu se zakreslením a popisem všech jeho částí, které mají být opatřeny vodotěsnou izolací (základy, podpěry, závěrné zdi, mostní křídla nosná konstrukce, mostní konstrukce)

výkresy rozhodující o umístění vodotěsné izolace (půdorysy, řezy, detaily rozhodující o tvaru konstrukcí)

R o z p o č e t  (pouze v případě samostatné akce na výměnu vodotěsné izolace)



E.3.2.4	Projekt protikorozní ochrany ocelových konstrukcí (ocelových částí konstrukcí)

Projekt protikorozní ochrany - v technické zprávě, popř. výkresové části - stanoví pro konstrukce nebo jejich části (prvky) zejména :

požadovanou životnost (ČSN EN ISO 12944-1 nebo 5);

podmínky prostředí (stupně korozní agresivity  prostředí) nebo specielní zatížení pro konstrukce nebo její jednotlivé, rozdílně namáhané konstrukční části nebo prvky (ČSN EN ISO 12944-2);

přípravu povrchu (ČSN EN ISO 12944-4);

požadavky na konstrukční řešení OK s ohledem na provedení protikorozní ochrany, např. zaoblení hran (ČSN EN ISO 12944-3); 

specifikuje druh protikorozní ochrany, popř. typ ochranného nátěrového systému ve smyslu ČSN EN ISO 12944-5, z hlediska typu, tloušťky, počtu vrstev  a barevného odstínu;

řešení výjimek a detailů - např. funkční plochy třecích spojů, dílů, které nebudou natírány,  uzavřených prostor OK, pochozích ploch, funkčních ploch mostních ložisek, ploch broušených, tmelení spár ap.; 

u kovových povlaků  způsob nanášení,  povlakový kov a tloušťky vrstev; 

základní požadavky na způsoby aplikace a na aplikaci, požadavky na vybavení;

místo aplikace - dílna nebo montážní pracoviště;

požadavky s ohledem na možnosti budoucí údržby;

požadavky na ochranu zdraví a bezpečnost práce;

požadavky na ochranu životního prostředí;

požadavky na řízení jakosti, inspekci a dozor pro provádění prací;

kontrolní plochy;

výkaz výměr.

Projekt protikorozní ochrany, pokud je to vhodné (např. pro jednotlivé konstrukce), lze spojit s projektem izolace proti vodě.

Podrobný  obsah  projektové specifikace  je uveden v  Tabulce 1 ČSN EN ISO 12944-8.             U protikorozní ochrany malého rozsahu (zábradlí ....) se berou v úvahu jen některé body.



E.3.2.5	Výpočty

Statický výpočet 

Provádí se statický výpočet v podrobnostech potřebných pro:

u nosných ocelových konstrukcí jednoznačné určení rozměrů všech částí, včetně spojů a přípojů, určení materiálových charakteristik, stability a deformací,

u betonových a železobetonových konstrukcí a jejich částí jednoznačné určení rozměrů, materiálových charakteristik, průměru a množství výztužných prutů s ohledem na možnosti provedení,

posouzení všech detailů konstrukcí,

určení rozměrů, vyztužení a stability částí spodní stavby objektu,

posouzení všech rozhodujících stavebních fází a montážních stavů,

posouzení podpěrných, pomocných a jiných konstrukcí,

návrhy mostních prvků a vybavení (krajní deformace pro návrh ložisek, dilatačních závěrů apod.).

Statický výpočet se dokládá v potřebném počtu souprav.

Závazný obsah a formální úprava statických výpočtů a přepočtů jsou uvedeny v příloze č. 10  těchto OTP.



Hydrotechnické výpočty:

Hydrotechnické výpočty odvodnění mostu pro návrh odvodňovacích prvků;

Dále se provádějí v případě  mostních objektů přes vodní toky a inundační území v případech:

je-li třeba zpřesnit výpočty provedené v předchozím stupni dokumentace na základě zpřesněných podkladů,

došlo-li ke změnám v technickém řešení oproti předchozímu stupni dokumentace.



Kapacitní výpočty

Provádějí se v případě novostaveb lávek pro pěší a podchodů pro pěší v případě, že v předchozím stupni byl pro nedostatek podkladů proveden pouze odhad.

E.3.2.6	D o k l a d y

Do této části se zařazují doklady tehdy, pokud tvoří mostní objekty samostatné SO v rámci rozsáhlejší stavby. V případě, že mostní objekt je náplní celé stavby nebo jejím rozhodujícím objektem, zařazují se doklady do části G.	



F.	Organizace výstavby

G.	DOKLADY

V této části se uvádějí pouze doklady, vztahující se ke stavbě jako celku a/nebo v případě, že mostní objekt je náplní celé stavby. Pokud tvoří mostní objekty samostatné SO v rámci rozsáhlejší stavby, zařazují se doklady vztahující se k jednotlivým SO  do části E.3.2.6..

Přikládají se zejména tyto doklady:

rozhodnutí o umístění stavby (územní rozhodnutí), pokud nebylo od jeho vydání upuštěno,

posuzovací a schvalovací protokol přípravné dokumentace stavby,

doklady o jednání s orgány státní správy a účastníky stavebního řízení, pokud byla již o stavbě vedena,

rozhodnutí dotčených orgánů státní správy, pokud je předepisují zvláštní předpisy (např. o ochraně zemědělského půdního fondu, lesního půdního fondu, o ochraně ovzduší, o posuzování vlivu na životní prostředí, o ochraně přírody a krajiny),

doklady o projednání projektové dokumentace stavby s  dotčenými útvary a organizačními složkami ČD,

stanoviska majitelů a správců inženýrských sítí nacházejících se v prostoru staveniště,

výsledky projednání vstupů na pozemky ČD a na dotčené pozemky mimodrážní,

souhlas majitelů pozemků k uložení kabelů,

souhlas s použitím nezavedeného nebo neobvyklého zařízení, materiálů a postupů,

projednání potřebných výluk kolejového provozu, výluk na ostatních dotčených komunikací, příp. omezení provozu dalších dotčených zařízení.

H.	NÁKLADY  A  EKONOMICKÉ  HODNOCENÍ



I.	GEODETICKÁ DOKUMENTACE

Konec textu přílohy č. 5

�

Příloha č. 6

Obsah a rozsah dokumentace zhotovitele - ocelové konstrukce

Výrobní dokumentace

Výrobní výkresy

Výrobní výkresy obsahují vždy: průvodní list, výkresovou část a výkaz materiálu (kusovník).

Průvodní list obsahuje základní údaje o stavbě, údaje o schválení projektové dokumentace stavby a přehled závažných změn  a odchylek oproti schválené projektové dokumentaci.

Ve výrobních výkresech musí být vždy uvedeno:

zařazení jednotlivých částí konstrukce do výrobní skupiny dle ČSN 73 2601,

použitý základní a spojovací materiál (rozměr, jakost, zkoušení, dokumenty kontroly),

tvar a rozměry svarů (klasifikační stupně, kontrolní a výběhové desky),

mechanické opracování (základního materiálu, odlitků, výkovků a svarů),

požadavky na tepelné zpracování (žíhání svařenců),

předvrtání děr a jejich vystružení při staveništní montáži,

způsob vytvoření nadvýšení (pro sestavení u výrobce a následně na staveništní montáži),

uspořádání jízdní dráhy u konstrukcí s otevřenou mostovkou nebo s přímým uložením koleje,

umístění montážních příchytek a pomocných otvorů,

jiné úchylky než předepisuje ČSN 73 2611,

protikorozní ochrana u výrobce,

znak výrobce a rok výroby (poloha na konstrukci, způsob připevnění),

označení montážních dílců - výkresy montážního sestavení konstrukce k dílenské přejímce,

datum a jméno zpracovatele.

Technologický předpis výroby

Technologický předpis výroby musí výt vypracován pro výrobu nosné ocelové mostní konstrukce vždy, a to na základě schválených výrobních výkresů.

Technologický předpis výroby obsahuje zejména:

rozsah dílenské sestavy,

druhy děr pro šrouby a nýty,

sled mezioperačních kontrol,

postup sestavení prvků, dílců a celků, včetně jejich spojování (svařováním, šroubováním, nýtováním, třecími spoji nebo jejich vzájemnou kombinací),

technologický postup svařování (viz článek 55 těchto OTP),

podmínky pro dílenskou přejímku,

postup protikorozní ochrany spojů a styků,

použití strojů a zařízení, specielních pracovních prostředků a pomůcek,

upozornění na zvláštní způsob manipulace,

jiné úchylky než podle ČSN 73 2611,

pokyny pro odstranění nepřípustných úchylek,

další údaje podle typu konstrukce, např. požadavky na trvanlivost a životnost v příslušném prostředí,

způsob označování montážních dílců a způsob odstranění těchto značek, způsob přeznačování při provádění protikorozní ochrany,

útvar provádějící defektoskopickou kontrolu,

technické a organizační opatření k zajištění bezpečnosti pracovníků a pracoviště,

datum a jméno zpracovatele.

Jednotlivé části technologického předpisu výroby smějí být nahrazeny odvoláním na základní technologické postupy výrobce. Tyto postupy musí být na vyžádání doloženy objednateli konstrukce, příp. oprávněnému zástupci  Českých drah, pokud tyto nejsou objednatelem konstrukce.

Technologický postup svařování

Technologický postup svařování obsahuje zejména:

údaje o metodách svařování,

určení kvalifikace svářečů pro jednotlivé části a polohy,

způsob uložení prvků nebo dílců při svařování,

údaje o základním a přídavném materiálu,

způsob stehování a svařování,

postup kladení jednotlivých vrstev svarů,

způsob zajištění požadované geometrie tvaru konstrukce (polohovadla, přípravky), 

teplotní režim (teplota předehřevu, vnější teplota),

pokyny pro odstranění nepřípustných deformací a pnutí při a po svařování,

sled kontrol svařování včetně defektoskopické kontroly,

datum a jméno zpracovatele.

Jednotlivé části technologického postupu svařování smějí být nahrazeny odvoláním na základní technologické postupy výrobce.



Montážní dokumentace

Návrh montáže

Návrh montáže obsahuje zejména:

návrh jednotlivých montážních fází (popř. včetně statického posouzení),

návrh montážních pomůcek, montážních zařízení a montážních podpor (popř. včetně statického posouzení a výrobních výkresů),

návrh organizace výstavby,

předepsání povrchové ochrany konstrukce.

Reálnost navržené technologie montáže je nutno ověřit statickým posouzením rozhodujících montážních fází, pokud není toto posouzení již součástí statického výpočtu nosné konstrukce.

Technologický předpis montáže

Technologický předpis montáže vypracuje montážní organizace na základě schváleného návrhu montáže. 

Technologický předpis montáže obsahuje zejména:

způsob uložení dílců,

technologický postup sestavování konstrukce z dílců do celku vzhledem ke způsobu montáže a vzhledem k požadované geometrii tvaru v podélném i příčném směru,

technologický postup stykování hlavních nosných částí,

skladbu a rozsah použití montážních a bezpečnostních přípravků a zařízení k zajištění bezpečnosti pracovníků při montáži konstrukce a pracích ve výšce,

technické podmínky převzetí smontované konstrukce, tj. umožnění přístupu ke každému místu konstrukce, např. lešením, zdvihací plošinou, vhodným jeřábem apod.,

sled kontrol,

jiné úchylky, než připouští ČSN 73 2611,

uvedení rozhodujících zdvihacích zařízení,

zvláštní způsoby uchycení konstrukce při manipulacích,

uvedení dalších rozhodujících mechanizmů,

údaje o schválené projektové dokumentaci stavby a o schválené výrobní a montážní dokumentaci,

pokyny pro provedení předepsaných zkoušek na kontrolních deskách u důležitých svarů a způsob opracování konstrukce po jejich odstranění podle výrobní dokumentace,

datum a jméno zpracovatele.

Technologický postup svařování na montáži

Technologicky postup svařování na montáži obsahuje všechny části a údaje analogicky dle technologického postupu svařování při výrobě. Navíc musí předepisovat opatření eliminující negativní klimatické vlivy na staveništi.





Konec textu přílohy č. 6
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Příloha č. 7

Obsah a rozsah dokumentace zhotovitele - betonové konstrukce

Dokumentace zhotovitele betonových konstrukcí musí obsahovat písemnou část a výkresovou část.



Písemná část zahrnuje zpravidla:

průvodní a technickou zprávu,

výpočty, 

výkazy výměr a rozpočtovou část,

technologické postupy prací, 

projekt jakosti,

projekt údržby, 

doklady,

expertní posudky, pokud byly objednatelem požadovány.



Výpočtová část musí obsahovat 

statické, dynamické, deformační a stabilitní výpočty všech konstrukcí mostního objektu, včetně statických schémat a včetně výpočtu zatížitelnosti( k tomu budou uvedeny výpočetní podklady, použitá literatura a jiné pomůcky,

doplňky statických, příp. dynamických výpočtů pro účely zatěžovací zkoušky,

hydrotechnické výpočty odvodnění, 

speciální výpočty pro ochranu mostního objektu před vlivy bludných proudů, pokud nejsou součástí projektu stavby.



Technologické postupy  prací se vypracovávají pro provádění zvláště

základových konstrukcí (např.při pilotáži),

betonáže a ošetřování betonu zvl. za extrémních teplotních a klimatických podmínek,

montáží konstrukcí z dílců,

předpínání dílců a konstrukcí,  

injektáží kabelových kanálků,

úprav kotevních oblastí,

osazování ložisek (zálivkové výrobky),

vodotěsných izolací (pokud není zpracován samostatný projekt vodotěsné izolace),

povrchových ochranných systémů (nátěrových, nástřikových apod.).



V případě sanací betonových konstrukcí je nutno zpracovat technologické postupy

pro sanační postupy včetně vysprávek porušených míst sanačními výrobky,

pro injektáže, torkrety, stříkané betony,

reinjektáže kabelových kanálků,

sanace kotevních oblastí,

pro veškeré povrchové ochranné systémy (hydrofobizace, penetrace, ochranné impregnace, nátěry apod.).



Dokladovou část tvoří zápisy či záznamy z projednávání změn schváleného projektu stavby vyvolaných zhotovitelem a z pracovních porad nad koncepty řešení. 



Výkresová část musí obsahovat výkresy všech konstrukcí budovaných v rámci stavby mostního objektu. Zvláště se jedná o následující základní výkresy:

situace mostního objektu 1:500 s návaznostmi na ostatní stavební objekty v blízkosti s vyznačením hranic dráhy,

půdorys 1:100, 

podélný řez (podélné řezy) 1:100,

vzorový příčný řez nosnou konstrukcí 1:50,

příčné řezy 1:100 v lících opěr a u pilířů,

podrobný vytyčovací výkres  1:100 (1:250, 1:500),

výkopový plán 1:100 pro zakládání spodní stavby podle zhotovitelem navržených etap,

přehledný výkres  založení včetně vytyčení 1:100, 

výkres výztuže pro založení 1:25 s výkazem výztuže,

výkres tvaru základů 1:50,

výkres výztuže základů 1:25 s výkazem výztuže,

výkres tvaru spodní stavby 1:100 (1:50),

výkres výztuže spodní stavby 1:25 (1:50) včetně výkazů výztuže,

výkres přechodových oblastí (přechodová deska) 1:25, včetně výkazu výztuže,

výkres detailů spodní stavby 1:10, 1:5,

výkres umístění ložisek NK 1:100 (1:250), včetně detailů oblasti kolem ložisek (ložiskové výstupky) a ochrany proti bludným proudům,

výkres tvaru NK, výkresy skladebnosti dílců pro NK,

výkres předpínací výztuže 1:50, 1:25, včetně výkazů výztuže a přehledu předpínacích sil,

výkres výztuže NK 1:25, včetně výkazů výztuže,

výkres detailů NK 1:25, 1:10, 1:5,

výkres tvaru a výztuže říms 1:50, 1:10, 1:5, včetně detailů,

výkres zábradlí a jeho detailů 1:50, 1:10, 1:5 a výkaz materiálu,

výkresy mostních závěrů 1:25, 1:10,

výkres odvodňovacího systému mostního objektu 1:100, 1:50, včetně potřebných detailů 1:10,

výkres zařízení podle ČSN 73 6223, včetně detailů,

výkres terénních úprav pod a v okolí mostního objektu 1:100, 1:50,

detaily ochranných opatření před účinky bludných proudů, 

výkres detailů konkrétního systému vodotěsné izolace pro spodní stavbu i NK (pokud není zpracován samostatný projekt vodotěsné izolace).  
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Příloha č. 8

Obsah a rozsah dokumentace zhotovitele - vodotěsné izolace 



 Úvod 

Identifikační údaje o mostním objektu (název stavby, číslo stavebního objektu, kilometrická  poloha, traťový úsek)



 Specifikace projektu vodotěsné izolace

Tato kapitola upřesňuje obsah projektu vodotěsné izolace. Musí obsahovat důvod volby konkrétního systému vodotěsné izolace (dále jen SVI), jeho podrobnou skladbu s popisem a dimenzemi všech vrstev vodotěsné izolace.



 Popis výrobků v SVI

Tato kapitola musí obsahovat zejména popis všech výrobků použitých v SVI, včetně všech  jejich kvalitativních parametrů a zhodnocení vzhledem k  požadavkům TNŽ 73 6280.



 Podmínky aplikace SVI

Tato kapitola musí obsahovat zejména

požadavky na kvalitu podkladu ve vztahu k určenému SVI, zejména pak celkovou a lokální rovinatost, celistvost (možnost vzniku trhlin) a vlhkost podkladu;

klimatická omezení, která ovlivňují provádění systému vodotěsné izolace. Zejména  maximální a minimální teploty vzduchu při provádění SVI, případně povrchové teploty podkladní konstrukce, relativní vlhkost a maximální dovolenou rychlost větru;

pravidla pro pohyb osob a mechanismů po podkladní konstrukci a po jednotlivých vrstvách  prováděného SVI a po jeho dokončení; 

požadavky na podmínky skladování a manipulace výrobků. Zajištění ochrany proti vnějším klimatickým vlivům (vnější teplota a vlhkost) a proti mechanickému poškození při skladování. Respektování specifických požadavků při skladování některých výrobků.



Pracovní pomůcky a mechanizmy 

Úplný seznam pracovních pomůcek a mechanizmů, které budou potřebné při provádění SVI,  a to od přípravy podkladní konstrukce až po ochrannou vrstvu včetně přístrojového vybavení pro nutná měření.



Pracovní postupy včetně časových návazností (technologické přestávky)

úprava podkladní konstrukce,

přípravná vrstva,

vodotěsná vrstva,

ochranná vrstva,

konstrukční detaily.



Výkresy 

Výkresy konstrukčních detailů SVI pro předmětný mostní objekt (u odvodňovačů, mostních závěrů, mostních říms, dilatací příčných i podélných, přechodů z nosné konstrukce na spodní stavbu, u opravovaných míst apod.).



Opravy poškozených míst 

Podrobný návrh oprav poškozených míst pro všechny druhy poškození a všechny vrstvy SVI s rozlišením oprav náhodným poškozením, příp. poškozením při zkouškách přilnavosti nebo při odstraňování montážních zařízení.



Kontroly, zkoušení a přejímky

Stanoví se podrobný postup zkoušek ve vztahu k TNŽ 73 6280 a způsob přejímání podkladní konstrukce, jednotlivých vrstev SVI  a detailů.



Jakost, její kontrola a záruky 

Všechny údaje o jakosti a její kontrole. Uvedou se certifikáty kvality dle ISO 9000. Samostatnou částí jsou záruky bankovní nebo pojišťovací na jednotlivé použité výrobky, systém vodotěsné izolace a prováděcí práce. Vyjádření záruční doby na dílo.



Bezpečnost a ochrana zdraví při práci 

Obecně platné předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci při realizaci SVI. Současně však se musí uvést i specifické předpisy o bezpečnosti a ochraně při práci zhotovitele SVI použití materiálů a pracovních postupů, které nejsou obsaženy v obecných předpisech. Podstatné je prohlášení zhotovitele o tom, že má oprávnění pro práci u ČD.



Způsoby nakládání s odpady a se zbytky hmot a výrobků použitých při provádění SVI.



Související obecně závazné předpisy, technické normy, jiné předpisy a technické podklady mající vztah k realizaci SVI.



Prohlášení zhotovitele (viz čl.106).



Stanovení vedoucího práce a technika pro dozor.



Datum zpracování TP, podpis (razítko) osoby odpovědné za zpracování



Přílohy  TP

Přílohy TP musí obsahovat zejména:

osvědčení o shodě SVI s podmínkami ČD,

prohlášení o shodě výrobků použitých v systému vodotěsné izolace,

seznam a kopie certifikátů výrobků přípravné, vodotěsné a ochranné vrstvy,

technické listy výrobků použitých v systému vodotěsné izolace,

doklady o bankovních nebo pojišťovacích garancích,

doklady o způsobilosti firmy pro provádění SVI na železničních mostních objektech ČD (doklad o vyškolení od výrobce, dovozce SVI - jmenovitě pro konkrétní pracovníky),

návrh předávacího protokolu (odchylky od TP, změny konstrukčních detailů, šarže použitých výrobků, spotřeby výrobků apod.).





Konec textu přílohy č. 8



�Příloha č. 9

Obsah a rozsah dokumentace zhotovitele - protikorozní ochrana ocelových konstrukcí



Technologický předpis protikorozní ochrany specifikuje podrobně řešení ochrany proti korozi pro konkrétní hmoty, aplikační firmy, dozor a inspekci ve smyslu projektu protikorozní ochrany. 

Technologický předpis musí obsahovat : 

všeobecné a identifikační informace,

údaje o zhotoviteli protikorozní ochrany  a jeho kvalifikaci, 

podrobný popis ochranného protikorozního nebo nátěrového systému podle Přílohy G a H ČSN EN ISO 12 944-8,

popis NH, včetně kvalitativních parametrů, 

skladování materiálu (podmínky, lhůty), 

úpravu povrchu oceli,

přípravu povrchu (čistota, drsnost), 

intervaly nanášení mezi jednotlivými vrstvami nátěrů,

klimatické omezení (teplota, vlhkost, rosný bod) při provádění a vytvrzování nátěrové hmoty,

plán pracovního postupu, včetně specifikací prací (vrstev) prováděných na dílně a montážním pracovišti,

použité metody, technologie, zařízení a přístroje pro provádění a kontrolu prací, 

pracovní podmínky - osvětlení, ventilace, lešení, přístupy apod.,  

způsob a rozsah ochrany kritických míst (sváry, hrany, kouty, šrouby, nýty ...), 

řešení výjimek a detailů - např. funkční plochy třecích spojů, ochranu dílů, které nebudou natírány, pochozích ploch, funkčních ploch mostních ložisek, ploch broušených apod.,

místo a způsob  vyznačení údaje o roku nátěru a aplikační firmě,

jakost, inspekce v průběhu a po ukončení prací, včetně stanovení kvalitativních parametrů a jejich povolených tolerancí,  

požadavky na kontrolní zkoušky  - přilnavosti apod.,

specifikace pro kontrolní plochy (umístění, protokoly ap.),

postupy oprav poškozených míst, 

doporučení s ohledem na možnosti budoucí údržby,

ochrana zdraví a bezpečnost práce,

ochrana životního prostředí, zacházení s odpady a obaly,

záruční podmínky.

Příloha technologického předpisu: materiálové, bezpečnostní a aplikační listy výrobce a předpisy pro nátěrové hmoty, prohlášení o shodě a certifikáty.
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�Příloha č. 10

závazný obsah a formální úprava statických výpočtů (přepočtů)

A.	Technická zpráva ke statickému výpočtu (přepočtu)

A.1  	Celkový obsah s uvedením čísel stran jednotlivých částí

A.2   Základní údaje 

evidenční km, trať (název + č.TÚ), úsek (název + č. DÚ), počet převáděných železničních kolejí; 

přemosťovaná překážka, počet otvorů, druh spodní stavby, prostorová úprava (šikmost);

počet a členění samostatných konstrukcí mostu (jednotlivé vodorovné nosné konstrukce,    jednotlivé samostatné části spodní stavby, pomocné související stavby), počty kolejí na jednotlivých konstrukcích;

geometrická poloha koleje (směrová a výšková poloha na mostě a v okolí) a max. navrhovaná traťová rychlost;

pro jaké zatížení je most navrhován či posuzován (třída trati dle kategorizace  z hlediska mostů, požadovaná SR 5 (S), ČSN, EN .. , použitá zatěžovací schémata, ....) a kdo toto zatížení požadoval (předpis, konkrétní investor ...);

jaká prostorová úprava je požadována na mostě, v okolí a pod mostem;

členění statického výpočtu (přepočtu) dle částí mostu (jednotlivých vodorovných a svislých konstrukcí).

A.3   Technický popis jednotlivých samostatných konstrukcí 

stručný prostorový rozměrový popis hlavních a vedlejších částí konstrukčního systému (včetně žel. svršku a ložisek ) s uvedením jednotlivých druhů použitých nebo navržených materiálů;

pevnostní a další požadavky na jednotlivé druhy materiálu v případě výpočtu (včetně  požadovaných hodnot posunů a pootočení ložisek a kloubů);

stav poškození či deformací jednotlivých druhů součástí v případě přepočtu;

předpokládaná životnost jednotlivých částí mostu.

A.4   Výpočetní model

popis výpočetního modelu (soustava elementů, prutů, stěn, desek atp., vazby mezi sebou);

způsob přenosu zatížení na výpočetní model;

způsob stabilního uložení v prostoru, event. další montážní nebo funkční mezistavy  (ložiska, působení reakcí na model, vlivy podloží ...);

popis rozdílu skutečného a výpočtem modelovaného zatížení.

A.5   Výpočetní pomůcky

tabulky, nomogramy, kalkulátory (s popisem algoritmu výpočtu);

výpočetní technika - SW programy s uvedením úplného „autorského” popisu  (výpočet vnitřních sil a napětí, deformací, příčinkových čar a ploch, rozhodujících stavů zatížení, dimenzační část apod.);

označení použitého SW, princip a možnosti programu, číslo licence nebo jiný doklad legalizující použitý SW;

grafické technické pomůcky.

A.6   Přehled použité literatury,  využívaných norem a vzorových listů



A.7   Podklady pro zpracování statického výpočtu (přepočtu) 

související existující dokumentace (vč. zkoušek materiálu);

navržená grafická dokumentace;

geodetická dokumentace;

výsledky diagnostiky a podrobných prohlídek;

smluvně-právní dokumentace;

zvláštní požadavky zadavatele.

A.8   Úplná identifikace autora statického výpočtu (přepočtu) 

jméno a příjmení (příp. obor autorizace);

název event. firmy;

kde budou uloženy originály a jak dlouho, celkový počet stran a příloh;

kontrolující statik - jméno a příjmení + firma;

datum zpracování;

podpisy a razítka.



B. Grafické přílohy k statickému výpočtu (přepočtu)

schéma polohy jednotlivých částí mostu;

půdorysné schéma nosné konstrukce (tj. vč. polohy koleje);

podélný a příčný řez nosnou konstrukcí (tj. vč. vztahu k výpočetnímu schématu);

doprovodná fotografická dokumentace (stav poškození u přepočtu apod. ...).



C. Vlastní výpočet 

základní charakteristika - popis použité teorie výpočtu (teorie I. nebo II.řádu);

charakteristika způsobu posuzování napětí, přetvoření a stability (podle stupňů bezpečnosti, dovolených namáhání, mezních stavů apod.);

dodržení zásady vzorců: zkoumaná veličina - obecné dosazení - konkrétní dosazení - výsledek.

C.1   Stanovení průřezových a geometrických charakteristik 

výpočet průřezových charakteristik pro posouzení stavu jednotlivých určených bodů;

výpočet geometrických charakteristik výpočtového modelu.

C.2   Stanovení zatížení jednotlivých částí a prvků mostu  

- a to buď pro návrhové zatížení ve statických výpočtech

- nebo pro smluvní porovnávací zatížení (UIC-71) ve statických přepočtech

popis a zdůvodnění rozhodujících zatěžovacích stavů;

popis členění a kombinace dílčích zatížení, včetně podmínek současného působení;

výpočet jednotlivých druhů zatížení, včetně způsobu roznášení a rozdělení do sledovaných uzlů výpočetního modelu;

výpočet vlivu dynamického zatížení (dynamické součinitele, dynamické charakteristiky);

výpočet event. vlivu zatížení pro namáhání na únavu.

C.3   Návrh konstrukčních částí 

stanovení rozměrových a materiálových charakteristik ve statickém výpočtu;

stanovení vazeb mezi konstrukčními částmi (spoje, přípoje, uchycení...);

schematické rozdělení materiálu v konstrukci.



C.4   Stanovení vnitřních, event. vnějších sil, napětí a deformací 

popis metody zjištění těchto veličin výpočtem (silová, deformační, energetická), event. graficky;

výpočet přímý nebo s použitím pomůcek ( záznam o použití vzorců, grafů, tabulek, SW pro PC s prutovou analogií, desko-stěnovou analogií, MKP atd.);

přehledné vyjádření výsledků přednostně  s využitím grafiky; 

vykreslení příčinkových čar a event. ploch sledovaných veličin.

C.5   Posouzení konstrukčních částí a sestavených celků

posudky napětí, sil a deformací v jednotlivých rozhodujících bodech a porovnání s dovolenými materiálovými a provozními charakteristikami ve statických výpočtech;

zjištění přebytku nebo nedostatku posuzovaných napětí, sil a deformací pro porovnávací smluvní zatížení (např. vlak UIC-71) a výpočet zatížitelnosti ve statických přepočtech.

C.6   Sestavení přehledných výsledků zatížitelnosti  

provedení výpisu výsledků zatížitelnosti s vyčíslením podílu částečných účinků na celkových hodnotách zatížitelnosti formou úplného sestavení tabulky zatížitelnosti dle SR 5 (S);



D. Ostatní  přílohy statického výpočtu (přepočtu)



Konec textu přílohy č. 10













































































































Příloha č. 11

ROZVRŽENÍ titulního listu samostatné přílohy DOKUMENTACE s popisovým polem



Pole A:

Místo pro veřejnoprávní stanoviska – údaje o projednání ve stavebním a územním řízení, údaje o rozhodnutích obecných a specializovaných stavebních úřadů.











����Pole B:

Místo pro stanoviska zástupce investora a správce - údaje o schválení dokumentace, údaje o investorských opravách údajů dokumentace, údaje o ověření správnosti výkresové dokumentace skutečného provedení stavby (včetně razítek a spolupodpisů odpovědných osob).









����Pole C:

Místo pro doplňkové údaje zhotovitele dokumentace – údaje o podzohoviteli dokumentace, údaje o jednotlivých postupně číslovaných změnách a opravách dokumentace a autorizační razítko osoby s příslušnou kvalifikací.











����Pole D:  	

Místo pro popisové pole zhotovitele dokumentace – viz např. „ČSN 01 3402 Výkresy ve stavebnictví. Popisové pole.“  a  „ČSN 01 3476 Výkresy inženýrských staveb. Výkresy mostů.“











��Konec textu přílohy č.11
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Příloha č. 12

závazná struktura, směrný obsah a rozsah  dokumentace skutečného provedení stavby



Obsah dokumentace skutečného provedení stavby :

Dokumentace skutečného provedení stavby předávaná zhotovitelem investorovi musí obsahovat dále vyjmenované upravené přílohy včetně změn a dodatků, případně další dokumenty požadované budoucím správcem objektu na kontrolním dnu stavby.

Obsah předávané dokumentace může být upraven výhradně budoucím správcem.



Obsah upraveného projektu stavby:



A.	průvodní zpráva

B.	Souhrnná technická zpráva

C.	Celková situace stavby (zastavovací plán)

D.	Technologická část



E.	Stavební  část

E.1	Pozemní objekty  –  v případě, že se dotýká mostního objektu

E.2	Technické vybavení objektu –  v případě, že se dotýká mostního objektu

E.3	Inženýrské objekty

E.3.1 Železniční svršek a spodek - projektová dokumentace se upravuje dle skutečnosti jen, pokud se dotýká mostního objektu, a to v rozsahu stanoveném správcem na kontrolním dnu.

E.3.2 	Ž e l e z n i č n í    m o s t n í    o b j e k t y

E.3.2.1	T e c h n i c k á    z p r á v a

Technická zpráva opravená dle skutečného provedení, obsahující všechny dodatky a změny  projektu stavby. Nemusí obsahovat technologii provádění, jež nemá vliv na hotové dílo (např. mostní provizoria), vyjma případy, o kterých rozhodne správce objektu. Technická zpráva bude doplněna popisem skutečně provedených zvláštních prací (založení, izolace, protikorozní ochrana apod.).

V případě změny  zatížitelnosti mostu proti projektu stavby musí být uvedena opravená       zatížitelnost.



E.3.2.2	V ý k r e s y

Výkresová část stavebních objektů opravená dle skutečného provedení na základě zaměření vyhotoveného zhotovitelem stavby. Musí být ověřeny zejména rozměry MPP, kolejového žlabu, polohy koleje na mostě, mostního otvoru apod. Kóty ve výkresech, jež budou na základě měření opraveny, se škrtnou (původní hodnota zůstane čitelná) a poblíž se uvede hodnota skutečného zaměření.                                                                                                                                                   

V opravovaných výkresech musí být  postihnuty všechny zvláštní práce.                                                                                       

Rozsah oprav musí zajišťovat ověření MPP v rozsahu jeho platnosti (délka mostu + 6,0 m na každou stranu do trati, případně v délce přechodů drážní stezky z mostu), včetně údajů o koleji.

Do výkresové části bude přiložen výsek koordinační situace pro každý objekt. Z této situace musí být patrné umístění trakčních stožárů, zabezpečovacích stožárů, zabezpečovacích zařízení, podzemních sítí apod.

Všechny úpravy objektu plynoucí z řešení a úprav souvisejících a navazujících objektů zařízení ČD a zařízení ostatních majitelů a správců, a to včetně přechodů. Jedná se především o odvodnění objektu, přechod z mostu do trati, přechody kabelových tras, propojení objektu s navazující opěrnou, zárubní nebo obkladní zdí, propojení se sousedící protihlukovou stěnou, uvedení hranic drážního pozemku apod. 



Opravují se a potvrzují tyto zejména přílohy projektu stavby:

podrobná situace, 

u oprav a rekonstrukcí přehledné výkresy dosavadního stavu (půdorys, podélný řez, rozhodující příčné řezy, příp. pohledy),

vytyčovací výkres objektu včetně určení charakteristických bodů objektu,

u rekonstrukcí a oprav přehledný výkres (výkresy) bouracích prací s vyznačením způsobů bourání,

podrobné výkresy zakládání (jímky, piloty, studny, pažení základových jam, zařízení pro čerpání vody během výstavby) ve vztahu k provozovaným komunikacím a inženýrským sítím,

přehledné výkresy mostu - půdorys, podélné řezy, příčné řezy, založení. U ocelových konstrukcí a ocelobetonových spřažených konstrukcí příčné řezy ,

u betonových a železobetonových konstrukcí a betonových částí ostatních konstrukcí výkresy tvaru a výztuže včetně úprav výztuže z hlediska ochrany proti účinkům bludných proudů, požadavky na druh a jakost výztuže s grafickým vyznačením postupů betonáže (např. postup betonáže při zřizování dilatačních zařízení apod.),

podrobné výkresy konstrukčních a architektonických úprav (včetně např. barevného řešení objektu u architektonicky exponovaných objektů),

výkresy podrobností (detaily) konstrukcí (dilatační zařízení, ložiska, kotvení, izolace, odvodnění apod. včetně zařízení na zavěšení konstrukcí),

výkresy nestandardních výrobků jako jednoznačný podklad pro dokumentaci zhotovitele,

u montovaných železobetonových konstrukcí detaily styků s předepsáním technologie stykování výztuže a zálivek,

základní výkresy podpěrných lešení, skruží apod., mající vliv na předpokládaný postup výstavby a bezprostředně související se statickým výpočtem (předpokládané stavební mezistavy, montážní stavy apod.),

výkresy stavebních a montážních postupů včetně pomocných konstrukcí,

v případě užití mostních provizorií výkresy provizorií včetně jejich uložení a dalších souvisejících úprav,

podrobné výkresy úprav dotčených komunikací, úprav inženýrských sítí a vodních toků, pokud nejsou řešeny jako samostatné SO nebo PS, 

součástí výkresové části jsou rovněž potřebné výkazy materiálu (ocel, betonářská výztuž) a výkazy výměr.



E.3.2.3	V ý p o č t y

Statický výpočet  

Statické výpočty musí být doplněny projektantem (podle případných změn, ovlivňujících statický  výpočet), včetně výpočtu zatížitelnosti. Musí být doloženy i statické výpočty od zvláštních prací (např. zakládání) a statické výpočty rozhodujících detailů.

Hydrotechnické výpočty:

Došlo-li ke změnám v technickém řešení, velikosti nebo uspořádání mostního otvoru (mostních otvorů)  oproti předchozímu stupni dokumentace.



E.3.2.4	D o k l a d y  dokumentující všechny rozhodující změny  během stavby		



E.3.3		Železniční tunely - úpravy dokumentace se přikládají v případech, kdy se dotýkají        mostního objektu.

E.3.4		Ostatní inženýrské objekty (komunikace, inženýrské sítě, hydrotechnické objekty apod.) - dotýkají-li se  mostního objektu.



Stavební část dotýkající se mostního objektu  se dokládá vždy samostatně pro každý SO a obsahuje vždy technickou zprávu, výkresy, potřebné výpočty,  příp. doklady.

E.4	Trakční a energetická zařízení

Úpravy dle skutečného provedení se  dokládají v případech, kdy se dotýkají  mostního  objektu.

F.	Organizace  výstavby

Změny dle skutečného provedení se dokládají jen v případech, kdy trvale ovlivní mostní objekt.

I.	Geodetická dokumentace



Obsah upravené dokumentace zhotovitele ( včetně změn a dodatků) :

V rámci dokumentace zhotovitele musí být opraveny, potvrzeny a doloženy výrobní dokumentace zvláštních prací (zakládání, sanace, ukládání mostnic apod.), výrobní dokumentace prefabrikovaných součástí, dokumentace vestavěných výrobků a dále uvedené soubory:

 



Ocelové konstrukce

se zápisy z přejímek včetně dokladů

Výrobní dokumentace:

Výrobní výkresy

Technologický předpis výroby

Technologický postup svařování

 Montážní dokumentace

Upravený návrh montáže

Technologický předpis montáže

Technologický předpis svařování při montáži





betonové konstrukce

se zápisy z přejímek včetně dokladů (pokud byly provedeny)

technická zpráva,

výpočty, 

výkazy výměr,  

technologické postupy  prací, 

doklady,

expertní posudky, pokud byly objednatelem požadovány,

speciální výpočty pro ochranu mostního objektu před vlivy bludných proudů, pokud nejsou součástí projektové dokumentace.

Technologické postupy  prací se dokladují a potvrzují při provádění zvláště

základových konstrukcí (např.při pilotáži),

betonáže a ošetřování betonu zvláště za extrémních teplotních a klimatických podmínek,

montáží konstrukcí z dílců,

předpínání dílců a konstrukcí,

injektáží kabelových kanálků,

úprav kotevních oblastí,

osazování ložisek (zálivkové výrobky),

vodotěsných izolací (pokud není zpracován samostatný projekt vodotěsné izolace),

povrchových ochranných systémů (nátěrových, nástřikových apod.),

pro sanační postupy včetně vysprávek porušených míst sanačními výrobky,

pro injektáže, torkrety, stříkané betony,

reinjektáže kabelových kanálků,

sanace kotevních oblastí,

pro veškeré povrchové ochranné systémy (hydrofobizace, penetrace, ochranné impregnace, nátěry apod.).



Výkresová část musí obsahovat potvrzené výkresy všech konstrukcí budovaných v rámci stavby mostního objektu. Zvláště se jedná o následující základní výkresy:

situace mostního objektu s návaznostmi na ostatní stavební objekty v blízkosti s vyznačením hranic dráhy

půdorys  

podélný řez (podélné řezy) 

vzorový příčný řez nosnou konstrukcí 

příčné řezy  v lících opěr a u pilířů

podrobný vytyčovací výkres  

výkopový plán  pro zakládání spodní stavby podle zhotovitelem navržených etap

přehledný výkres  založení ,včetně vytyčení  

výkres výztuže pro založení  s výkazem výztuže

výkres tvaru základů 

výkres výztuže základů  s výkazem výztuže

výkres tvaru spodní stavby 

výkres výztuže spodní stavby, včetně výkazů výztuže

výkres přechodových oblastí (přechodová deska),  včetně výkazu výztuže

výkres detailů spodní stavby 

výkres umístění ložisek NK, včetně detailů oblasti kolem ložisek (ložiskové výstupky) a ochrany proti bludným proudům

výkres tvaru NK, výkresy skladebnosti dílců pro NK

výkres předpínací výztuže, včetně výkazů výztuže a přehledu předpínacích sil

výkres výztuže NK, včetně výkazů výztuže

výkres detailů NK

výkres tvaru a výztuže říms, včetně detailů

výkres zábradlí a jeho detailů  a výkaz materiálu

výkresy mostních závěrů 

výkres odvodňovacího systému mostního objektu, včetně potřebných detailů 

výkres zařízení podle ČSN 73 6223, včetně detailů

výkres terénních úprav pod a v okolí mostního objektu 

detaily ochranných opatření před účinky bludných proudů 

výkres detailů konkrétního systému vodotěsné izolace pro spodní stavbu i NK (pokud není zpracován samostatný projekt vodotěsné izolace)  





vodotěsné izolace nosné konstrukce a spodní stavby

se zápisy z přejímek, včetně dokladů a tuto upravenou a potvrzenou dokumentaci:

technickou zprávu,

technologický předpis,

výkresy půdorysů, řezů s vyznačením rozmístění konstrukčních detailů,

výkresy konstrukčních detailů, 

výkresy kovových částí, 

výkaz výměr,

výkaz všech výrobků systému vodotěsné izolace





protikorozní ochrana ocelových konstrukcí

zápisy z přejímek, včetně dokladů; 

další upravená a potvrzená dokumentace: 

technologický předpis (TP)  PKO, včetně specifikace použitých hmot,

záznamy o provedených kontrolních plochách, včetně jejich umístění,

výsledky hodnocení zkoušek, měření a inspekce prací,

pracovní (stavební, natěračské) deníky,

výkaz výměr,

prohlášení zhotovitele PKO o jakosti a kompletnosti prací,

záruční podmínky.



Dokumentace skutečného provedení prací

prováděných v rámci odstraňování zjevných a nezjevných závad stavby během záruční doby.

Předkládá se v rozsahu stanoveném správcem mostního objektu.



Dokumenty předávané správci investorem do souboru mostní dokumentace stavby :

doklady trvalého charakteru z koncepční dokumentace;

doklady trvalého charakteru z přípravné dokumentace (průzkumy, studie, rozhodující předběžné výpočty,  vodohospodářský souhlas  apod.):

rozhodnutí o umístění stavby (územní rozhodnutí), pokud nebylo od jeho vydání upuštěno,

posuzovací a schvalovací protokol přípravné dokumentace stavby,

doklady o jednání s orgány státní správy a účastníky stavebního řízení, pokud byla již o stavbě vedena,

rozhodnutí dotčených orgánů státní správy, pokud je předepisují zvláštní předpisy (např. o ochraně zemědělského půdního fondu, lesního půdního fondu, o ochraně ovzduší, o posuzování vlivu na životní prostředí, o ochraně přírody a krajiny),

doklady o projednání projektové dokumentace stavby s dotčenými útvary a organizačními složkami ČD ( vymíní-li si správce),

stanoviska majitelů a správců inženýrských sítí nacházejících se v prostoru staveniště,

souhlas majitelů pozemků k uložení kabelů,

souhlas s použitím nezavedeného nebo neobvyklého zařízení, materiálů a postupů,



projekty s posuzovacími a schvalovacími protokoly, včetně změn a dodatků;

schválené  dokumentace zhotovitele, technologické předpisy a výrobní postupy, projekty pro používání a údržbu objektů.  



Konec textu přílohy č.12





































































�Příloha č. 13

Pokyny k organizování a průběhu vstupní porady 

pro daný stupeň dokumentace



Vstupní poradu pro daný stupeň dokumentace svolává investor, popř. zhotovitel dokumentace na základě pověření investora. Program porady má část závaznou a část technickou. Část závazná je upravena těmito pokyny, část technická je specifikována podle konkrétních podmínek pro řešený mostní objekt. Porada může být organizována pro více mostních objektů najednou, pokud jsou součástí rozsáhlejší stavby.

Na vstupní poradě jsou projednány a následně písemně potvrzeny specifické údaje, které jsou nezbytné pro optimální postup při vypracování, projednávání a schvalování příslušného stupně dokumentace mostního objektu ve správě ČD. Z tohoto důvodu jsou údaje vycházející z metodiky a vnitřních předpisů ČD investorem zpravidla předjednány přímo s budoucím správcem objektu a na poradě předloženy jako písemný podklad, který je na poradě potvrzen.

Účastníky vstupní porady jsou vždy oprávnění zástupci v souladu s částí šestou, kapitolou I - Hlavní zásady přípravy a projednávání dokumentace. Nad rámec těchto ustanovení je neopominutelným účastníkem přednosta příslušné SMT nebo jeho zástupce, popř. přednostou pověřený pracovník SMT. V případě, že si cestou příslušné SMT svou účast vyhradí, je neopominutelným účastníkem porady i zástupce odboru stavebního ředitelství DDC.

Na vstupní poradě jsou projednány a následně písemně potvrzeny:

Stanovisko SDC k požadavkům na přechodnost provozního zatížení (min. traťová třída a související rychlost), pokud toto nebylo součástí zadávací dokumentace. Jedná se zvláště o případy, kdy rekonstrukcí nebo opravou mostních objektů zůstane zachována část, příp.  celá stávající nosná konstrukce nebo část spodní stavby.

Požadavky na životnost zatímních mostních objektů, mostních provizorií a mostních objektů rekonstruovaných.

Projednání a dohodnutí časového a věcného harmonogramu pro zpracování dokumentace příslušného projektového stupně. Přesné vymezení požadovaného rozsahu na projednávání, které bude zajišťovat zhotovitel dokumentace, upřesnění účastníků projednávání a jejich požadavků a možností pro řádnou účast na projednávání. Postup schvalování dokumentace.

Uvedení norem a předpisů neuvedených v zadávací dokumentaci, jejichž plnění se při zpracování dokumentace požaduje.

Definitivní vyřešení případných nejasností v evidenčních údajích dotčených mostních objektů.

Požadavky na členění dokumentace, pokud jdou nad rámec OTP a je nezbytné její případné pozdější rozdělení na samostatné logické celky pro usnadnění projednávání, nebo jako podklad pro zpracování dalšího stupně dokumentace, případně rozdělení dle profesí pro vlastní realizaci stavby.

Požadavky na způsobilost k projektování v nestandardních případech (např. speciální zakládání apod.), nejsou-li uvedeny v  zadávacích podmínkách daného stupně dokumentace.

(Konstatování, zda lze v souladu s metodikou a předpisy ČD zpracovat koncepční dokumentaci, nahrazující v plném rozsahu přípravnou dokumentaci.)

Je-li předmětem porady stupeň Koncepční dokumentace, pak musí být písemně potvrzeny kompetence pro zpracování, projednávání a schválení dokumentace mezi územně příslušnou SDC a stavební správou, popř. i projektovou organizací, pokud jí je v  odůvodněných případech vypracování koncepční dokumentace zadáno.

Je-li předmětem porady stupeň Dokumentace zhotovitele, jsou projednány a odsouhlaseny další požadavky na některé speciální postupy a technologie v dokumentaci zhotovitele nad rámec těchto OTP (např. speciální zakládání). Součástí může být u betonových konstrukcí i upřesnění požadavků a konkrétních technologických možností zhotovitele a potřeb investora.

Upřesnění požadavků na Dokumentaci skutečného provedení stavby.







Konec textu přílohy č.13
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